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Armes de Léonidas Bélanger

Blasonnement:  D’azur au chevron ondé d’argent accompagné en chef de deux
abeilles d’or, et en pointe d’une feuille d’érable du méme.
Sur un listel, en dessous de I'écu, la devise: “Jusqu’au bout™.

Explications: L’ECU

Depuis la plus haute antiquité, le bouclier (Skutos chez les Grecs, Scutum chez les Romains, d’oli I'on a
fait Escut puis Ecu), était I’arme défensive par excellence; le soldat ne la quittait jamais, et il se plaisait a 'orner
des emblémes de ses caprices et de ses affections.

g Sa forme a évolué, depuis I'antiquité jusqu’a nos jours, selon les godts des individus ou des pays qui I'ont
adopté.
Cet écu-ci a la forme dite “classique” et les figures qui s’y rencontrent sont des emblémes de choix.

D’azur- C'est I’émail du champ de I'écu. Ce mot provient de I’arabe AZUL qui signifie “‘bleu céleste”.
L'azur symbolise I'espace, la science, la justice, 1a victoire.

Cette couleur a été adoptée par les rois de France et, a leur suite, par les nobles qui fréquen-
taient la cour.

... au chevron- Piéce honorable de second ordre représentant I’éperon du chevalier. Vaillance, essor, dexteérité.

...ondé - Le chevron “ondé” représente ici le mouvement de I’eau, particuliérement le cours de la riviére
du Moulin & son embouchure au fleuve Saguenay.

... d’argent - L’argent est le deuxiéme métal employé en héraldique. C’est le symbole de la loyauté, de la
gaieté, de la pureté, de la beauté.

...accompagné - Signifie que la piéce principale de I'écu, le chevron, est accompag né de piéces secondaires.
... en chef - Vers le haut de I'écu. (Le chef, qui est une piéce honorable, occupe le tiers supérieur de I'écu;

il représente la téte du chevalier. Il était généralement accordé comme marque d’honneur pour
blessures alatéte.)

... de deux Les abeilles sont le symbole de la prévoyance, de I'industrie et du labeur constant.
abeilles -
..d’or- Plre_mier métal employé en héraldique, I'or symbolise la générosité, la loyauté, I'héroisme et la
gloire.
... en pointe - Vers le bas de I'écu.

...d’unefeuille La feuille d’érable est I'embléme du Canada. Elle apparait triplée en tige sur les armoiries de
d’érable - la Province de Québec. Elle symbolise un peuple encore jeune et vigoureux en plein essor vers
de grandes destinées.

... du méme - Veut dire que la feuille d’érable est aussi d’or. Simon Ouellet
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ROLAND BELANGER

ROLAND BELANGER
- "R “:

Frangois-Xavier (alias Francis) Bélanger (1869-1946)
grand-pére de Léonidas. Fils d'Alexis Bélanger et de
Sophie Simard.
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Amanda (alias Célina) Crooze (1871-1929) grand-meére
de Léonidas. Fille de Vital Crooze dit Provencal et
de Elmire Allard-Longpré.
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INTRODUCTION

Qui ne se réjowirait de Uhommage que lU'on rend présentement @ Monsieur Léonidas Bélan-
ger qui a tenu pendant de nombreuses années dans la vie intellectuelle, sociale et religieuse de no-
tre région une place toute particuliere que nous nous devons de garder dans notre mémotre et notre
coeur, bien plus, de perpétuer dans notre histoire régionale qu'il a st généreusement servie. En ef-
fet, toutes ses activités en famille, en société, en Eglise portaient une teinte historique accentuée.
Il pensait toujours histoire, histoire régionale surtout, et savait toujours utiliser d cette fin ce que
les recherches, l'étude ou les circonstances de la vie lut apportaient. L histoire régionale le compte
parmi ses serviteurs les plus fidéles et les plus efficaces. Nous en avons bénéficié dans le passé,
nous en bénéficions encore et nous en bénéficierons longtemps. Doué d’'un heureux tempérament
qui le mettait d l'aise dans tous les milieux ou l'on vivait et pensait, il était @ l'abri de tout complexe
paralysant, ce qut facilitait agréablement la communication avec ses interlocuteurs. Travailleur
acharné et persévérant, il a abattu une tiche exceptionnelle. Ainsi a-t-il pu donner sa mesure au ser-
vice des siens et de notre communauté.

Personnellement, je l'ai connu en arrivant au diocese en 1956. Des les premiers jours, avec
cette hardiesse toute naturelle qui lui était propre, il m’a engagé dans la Société de Généalogie et
les relations amicales se sont maintenues sans aucun accroc jusqu'd ce qu'il nous quitte pour l'au-
deld. Les événements de la vie, Uhistoire régionale, surtout celle de I'Eglise, les rencontres fortui-
tes ont entretenu les communications. Il avait le goiit du voyage et savait voyager utilement. Il se
préparait, prévoyait les services qu’il était susceptible de rendre d ses compagnons et compagnes
et les rendait effectivement, fixait les occasions @ ne pas manquer pour enrichir son savoir et étre
utile aux siens d son retour. Au cours du voyage il se manifestait entierement sans géne ni affecta-
tion. Em 1975, lors de l'année sainte, il a fait, avec le groupe dont j'étais, le pélerinage @ Rome et en
Terre Sainte, auquel nous avions ajouté des arréts d Paris, Lisieux et Lourdes en France, d Flo-
rence et Assise en Italie. Tout en faisant le pelerinage en bon croyant qu’il était, il n'oublia pas Uhis-
toire générale et ses références d l'histoire régionale.

Nous le savons, Monsieur Bélanger ne se prenait tout de méme pas pour un autre. Il était
toujours fidele d lui-méme, sans complexe, surtout d’infériorité comme sans recherche personnelle
déplaisante; il occupait toute sa place sans nuire d qui que ce soit. En somme, il avait une facon
agréable de donner sa mesure, de faire valoir ses ressources, d'étre utile et, en surcroit, d'étre heu-
reux et de faire des heureux.

Nous gardons de lui, de son oeuvre historique, de sa vie de chrétien fidele et sans respect hu-
main, de son amitié ouverte et franche, jamais encombrante en dépit de son assiduité, un souvenir
profond, empreint d'émotion et de gratitude.

25 janvier 1987 ~ ] /
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CHRONOLOGIE

Le 30 novembre. Naissance 4 Chicoutimi. Fils
de Stanislas Bélanger et d’Annuntiata Per-
ron.

Etudes au Séminaire de Chicoutimi.

Etudes chez les Péres Trappistes de Mistas-
sini. Quitte le monastére pour raison de
santé.

Le 2 aoiit. Membre de I'Interprofessionnel “B”
connu aussi sous le nom de Syndicat No 2 de
la Pulpe, de Chicoutimi. Le 18 octobre de-
vient secrétaire-trésorier de ce syndicat.

Le 20 juin. Secrétaire-archiviste de I'Inter-
professionnel “B”.

Gérant général pour une compagnie de navi-
ation, qui fait le cabotage entre Chicoutimi,
uébec et Montréal. Il a la surveillance des

trois bureaux de cette compagnie et la res-

ponsabilité de 39 employés.

Le premier décembre, il est élu secrétaire-
archiviste du Conseil Central des Syndicats
Catholiques et Nationaux de Chicoutimi. De-
meure a ce poste jusqu'd la dissolution du
syndicat, le 4 février 1941.

Le syndicat Interprofessionnel “B” est sus-
pendu le 4 octobre 1937 et il reste 1'unique
représentant officiel en cas d’'une réorgani-
sation.

Le 10 novembre. Membre du Syndicat des
manoeuvres. Délégué au Conseil Central et
au conseil de la construction.

Du 22 juin au 9 novembre: adjoint au secré-
taire. Archiviste. Du 13 juillet au 9 novem-
bre: secrétaire-correspondant. Le 9 novembre
élu secrétaire-archiviste.

Secrétaire-archiviste et correspondant: le 27
novembre.

Le 30 aout: il épouse Lucie Marion a I'église
Sacré-Coeur du Bassin, 4 Chicoutimi.

Dans 'armée canadienne. Affecté au Canada
et outre-mer. Sergent quartier-maitre avec
un personnel de 8 employés sous ses ordres.
Au Canada, il fait partie des Fusiliers de
Saint-Laurent. En Grande-Bretagne et en
Europe continentale il est dans le 3e bataillon
de la Chaudiére. Matricule: E-626442.

Le 4 mars, il est démobilisé. Le 8 avril, il est
a I'emploi du Ministére des postes & Chicou-
timi. Il devient membre de la Société histo-
rique du Saguenay.

Echevin de Riviére-du-Moulin du 11 février
1947 au 16 janvier 1961, et du 25 octobre
1967 au 2 novembre 1974.

1950

1952

1952

1953

1953

1953

1956

1961

1961

1962

1962

1962

1964

1964

1967

1967

1967

1974

Le 7 juin. Fait partie de la direction de la So-
ciété historique du Saguenay.

Le ler décembre: membre de la Société gé-
néalogique canadienne-frangaise.

Marguillier de la paroisse Saint-Nom de Jé-
sus (Chicoutimi) de 1952 a 1955 inclusive-
ment.

Membre de I'Ecole des parents, (Chicoutimi).

Président-fondateur de la Société généalogi-
que canadienne-francaise. Section de la Socié-
té historique du Saguenay, du 20 septembre
lgg3 au 16 mai 1960 et a partir du 15 mai
1961.

Le 14 juin. Publie une brochure intitulée
“Riviére-du-Moulin. Esquisse de son histoire
religieuse”.

Organise le bureau de poste de Chibouga-
mau. Y passe 15 semaines, du ler mars au
15 juin. Il est maitre de poste par interim.

Directeur de la Corporation du Carnaval-
Souvenir de Chicoutimi.

Le 13 avril, a I'Hétel-de-ville de la Riviére-
du-Moulin: fondation officielle de la section
régionale de la Société des Chevaliers de
Champlain. Le 26 mai 1961, Léonidas Bélan-
ger a le titre de “Grand-Chevalier-adjoint”.

Il publie une brochure intitulée “Municipalité
de Riviére-du-Moulin (1912-1962)".

Le 21 février: membre honoraire du mess des
officiers du Régiment du Saguenay & titre
d’historien.

Commissaire d’école a la Riviére-du-Moulin,
du 11 juin 1962 au 30 juin 1964.

Conseiller historique a vie de la Corporation
du Carnaval-Souvenir. Publie une brochure
intitulée “Commission scolaire de Riviére-du-
Moulin (1914-1964)".

Commissaire d’école de Chicoutimi, du 7 juin
1964 au 13 juin 1966.

Le 1ler juillet: sur recommandation du maire
de la Riviére-du-Moulin et aprés consulta-
tion populaire, il recoit la Médaille du Cen-
tenaire de la Confédération en reconnaissan-
ce de services insignes rendus a la patrie.

Le ler janvier: président de la Société histo-
rique du Saguenay.

Membre de la Société canadienne de généa-
logie (Québec).

Il donne sa démission au ministére des pos-
tes et devient directeur du musée du Sague-
nay.

o



1975

1976

1977
1977

1977-18

1978

1979
1980

Du 2 au 23 mars: Voyage 4 Rome, 4 Paris et
en Terre Sainte.

Du 15 au 30 juillet: voyage aux iles St-Pierre
et Miquelon.

Voyage en Europe. Visite onze pays.

Dirige un important projet, mené par 23 per-
sonnes et intitulé: “Recherches medicales en
consanguinite”.

Participe 4 la création et a I'organisation du
“Musée amérindien et inuit de Godbout” sur
la Céte-Nord.

Regoit la décoration de 1'Ordre du Canada.
Le Quotidien de Chicoutimi, du 8 juillet men-
tionne en premiére page: “L’Ordre du Cana-
da a Léonidas Bélanger... Selon une dépéche
de la Presse Canadienne cette décoration fut
remise 4 M. Bélanger pour la création d’un
centre de recherche permettant aux gens de
la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean de re-
tracer I'histoire de leurs ancétres”.

Voyage au Portugal.

En aofit, se rend a Salt Lake City. Assiste
en observateur a un Congreés organisé par les
Mormons sur la généalogie.

1980

1981

1984

1986

Recoit le prix du “Loisir scientifique”. Dans
la revue “Loisir-Science” de septembre 1980,
on peut lire en page 4: “La candidature de
M. Bélanger a été retenue particuliérement
en raison de sa dimension d'implication so-
ciale. Il a mis sur pied un centre de recher-
ches en consanguinité tout en ayant contri-
bué 4 de nombreuses publications historiques
de la région du Saguenay. Président depuis
bientdt 20 ans de la société d’histoire de cet-
te région, il a contribué largement 4 la remi-
se sur pied du musée historique du Seguenay
tout en ayant été a I'origine du réputé Car-
naval de Chicoutimi dont il assume depuis les
recherches historiques pertinentes”.

Du 5 au 19 aoit. Voyage en Union Soviétique.
Il tombe malade et revient d’urgence. Il est
hospitalisé & Chicoutimi.

Du 11 mars au 4 avril. Voyage en Espagne et
au Portugal. Aprés son retour d’URSS, il
avait promis de se rendre a Fatima s’il reve-
nait 4 la santé.

Le 16 septembre: décés a I'dge de 72 ans et
10 mois.

R.L.



Notes biographiques

Le 16 septembre 1986, Léonidas Bélanger s’éteignait

a I’hopital de Chicoutimi aprés une courte maladie. La
disparition de cet homme profondément attaché a la ré-
gion du Saguenay-Lac-Saint-Jean suscita immédiate-
ment un sentiment général de surprise et un courant
de sympathie que I'on voit rarement. On déplorait la
erte d un ami, d'un rand animateur, d'un chercheur

infatigable et surtout d'un homme d'une grande généro-
sité qui ne savait dire “non”.

Léonidas Bélanger est une énigme. Il est sans doute
'un des plus connus de nos compatriotes en raison de
son implication sociale a tous les niveaux, mais il de-
meure cependant un grand inconnu. C'est la marque de
commerce de ce personnage légendaire dont la vie pu-
blique a toujours éclipsé la vie privée.

On connait le conteur, I'écrivain, le conférencier, le
généalogiste émérite, 'ancien président de la Société
historique du Saguenay, le thaumaturge qui a ressuscité
notre musée régional, enfin, 'homme qui avait réponse
4 tout quand il s’agissait de son coin de pays; mais on
connait trés peu Leonidas Bélanger, le modeste citoyen
qui habitait la maison ancestrale de la rue King. C'est
pourquoi la Société historique du Saguenay a décidé
de combler cette lacune, sans attendre que le voile de
I'oubli vienne engloutir I'hommage légitime que I'on
doit 4 cet homme.

Ce document historique, fait en collaboration, sera
articulé autour d’une entrevue exclusive de 90 minutes
que Léonidas Bélanger m’avait accordée en 1976, que
j'avais enregistrée sur bande magnétique pour la con-
vertir ensuite en document écrit. A ce noyau s'ajoute-
ront de nombreuses photos, des témoignages, une chro-
nologie et certaines données bibliographiques.

Je commence donc immédiatement i lever un coin du
voile.

Léonidas Bélanger est né & Chicoutimi le 30 novem-
bre 1913. Il était le fils de Stanislas Bélanger et d’An-
nuntiata Perron. Notre futur historien passa son enfan-
ce dans un quartier historique de Chicoutimi qu’il habi-
ta jusqu'd sa mort. Il s’agit d'un secteur de la Riviére-
du-Moulin situé non loin de la maison qu'habitait Peter
McLeod au siécle dernier. Aprés des études au séminai-
re de Chicoutimi et 4 la Trappe de Mistassini, il s'inte-
gre au marché du travail durant la crise économique
des années '30, au temps du chémage et des “pitons”.
En 1935, il devient gérant d’'une compagnie de naviga-
tion et conserve ce poste jusqu'en 1941, au moment ou
il doit faire son service militaire. Rattaché aux Fusi-
liers de Saint-Laurent il est en service au Canada avant
de traverser outre-mer. Il est alors cantonné en Angle-
terre. Ce pacifiste qui a horreur des fusils, des baionnet-
tes et des couteaux, recoit le grade de sergent quartier-
maitre et I'on utilise ses talents d'organisateur. Il pas-
sera la guerre 4 veiller au bon fonctionnement des can-
tines et 4 la distribution du matériel nécessaire aux sol-
dats. A la fin de la guerre il accompagne les troupes
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d'occupation en Allemagne. Il est démobilisé en 1946 et
illggzvient employé du ministére des postes jusqu’en

Mais un étre du calibre de Léonidas Bélanger ne se
contente pas des heures de bureau pour donner sa me-
sure. Ce poisson vorace a besoin de tout un océan pour
s'ébattre. Aussi le voit-on oeuvrer dans tous les sec-
teurs. Il fait partie de nombreuses organisations, s’oc-
cupe d’affaires scolaires ou municipales, du Carnaval-
Souvenir de Chicoutimi, du musée régional, de la Socié-
té historique du Saguenay; il trouve aussi moyen de
s'occuper activement de généalogie et d'établir le lien
qui existe entre les mariages de consanguins et les ma-
ladies héréditaires propres & la région du Saguenay-
Lac-Saint-Jean. Et comme il lui reste encore du temps
libre, il milite dans le syndicalisme et dans certaines
sociétés d caractére historique ou nationaliste. Eche-
vin, marguillier, chercheur, commissaire d’école, cet
homme d’action d'une polyvalence surprenante se bat
sur tous les fronts.

En 1967, Léonidas Bélanger, qui est le bras droit de
Mgr Victor Tremblay, devient président de la Société
historique du Saguenay et, en 1974, il réorganise le mu-
sée du Saguenay et en assure la direction jusqu'aux
événements malheureux de 1976.

Les dix derniéres années de sa vie sont consacrées
aux voyages et 4 la recherche. Le voyage faillit lui étre
fatal en 1981 au moment o1 il se trouvait en Union So-
viétique. Mais c'est en effectuant un travail de recher-
che qu'il subit 'attaque qui devait 'emporter.

En défilant devant sa dépouille, ses nombreux admi-
rateurs faisaient entendre un méme refrain: “Si l'on
avait pu, au moins, conserver ce qu'il y avait d’emmaga-
siné dans la mémoire de cet homme!”

Le présent ouvrage, qui se veut un hommage 4 Léoni-
das Bélanger, désire attirer I'attention sur cet aspect
de sa personnalité en indiquant que ce grand sague-
néen était la “Mémoire d'un Royaume”.

A travers toutes les activités auxquelles s'est livré
Léonidas Bélanger, il y en a deux qu'il faut souligner
d’une fagon particuliére. Je veux parler de ses recher-
ches sur les maladies héréditaires par le biais de la gé-
néalogie et de I'organisation du musée du Saguenay.

1. Généalogie - Génétique - Consanguinité -
Maladies héréditaires

Léonidas Bélanger s’intéressa beaucoup a la généa-
logie. Comme il le dit lui-méme, le fait d’avoir cétoyé
dés son enfance des personnes édgées lui avait donné
une maturité précoce et il s’était tourné de bonne heure
vers le passe-temps de son entourage qui se passion-
nait a établir des liens de parenté a temps et a contre-
temps. Dés I'dge de dix ans, le jeune Léonidas dresse
son premier arbre généalogique et cela devait continuer



L’Ordre du Canada
a Leonidas Bélanger

OTTAWA — M. Léonidas Bélanger, de  timi, de meme que I'histoire du syndica-
Chicoutimi, aregu hier I'Ordredu Canada. lisme et du chdmage au Canada. Il n'a pas
qui est remis deux fois par annee par le  cessé ses recherches depuis et il est de-
gouverneur genéral aux personnes qui ont  venu un homme fort consulté.
contribué de fagon marquante a la vie du —

s q Il est a preparer actuellement I'histoire

ays i !
pay de I'eglise de Bagotville, tout en achevant

Selon une depéche de La Presse Ca-  d'écrire sur le systeme postal canadien, ol
nadienne, cette décoration fut remise a M. il a travaille pendant de nombreuses an-

Belanger pour la création d'un centre de
recherche permettant aux gens de laregion
du Saguenay-Lac-Saint-Jean de retracer
I'histoire de leurs ancétres

M. Bélanger est président depuis 11
ans de la Societé historique du Saguenay. Il
est membrede l'institut d’histoire de I'Ame-
rique frangaise et directeur des sociétes
d'histoire du Qu ébec

Dans une récente entrevue accordee
au journaliste Richard Champagne. du
"Quotidien du Saguenay-Lac-Saint-Jean”,
le nouveau récipiendaire de |'Ordre du Ca-
nada confiait qu'il a consacre plus de 30
ans alarecherche dans le domaine de ! his-
toire regionale et de la généalogie.

C'estal'agede 20 ans que M. Bélanger
tente ses premieres experiences dans le
domaine historique. Il étudie alors I’ histori-
que de la paroisse Sacré-Coeur de Chicou-

nées, et sur un voyage qu'il a effectué a
Rome dans le cadre de I'Année Sainte.

Son intérét pour I'histoire a été trans-
mis a l'un de ses fils qui est archiviste a la
Société historique du Saguenay.

Autres récipiendaires

Quelque 60 personnes ont regu ven-
dredi I'Ordre du Canada.

Parmi les récipiendaires, on remarque
Mme Suzanne Paquette-Goyette, qui fut
honorée I'an dernier pour avoir enseigné
la diction et la langue frangaise durant 50
ans, a été faite membre de I'ordre. tandis
que M. Desmarais, qui controle le gigan-
tesque Holding Power Corporation, en a été
fait officier.

Ces nouvelles nominations portent a
1.241 le nombre des personnes qui en ont
ete decorées depuis 1967,

Le Quotidien, 8 juillet 1978, p. 1

Léonidas Bélanger honoré

par I’Université Laval

CHICOUTIMI(GP)— L’historien,
Leonidas Bélanger, de Chicoutimi, a
été honore, hier, 2 I'Université La-
val. de Québec, quand il a mérité,
conjointement avec un généalogiste
de Quebec. le prix du “loisir scienti-
fique”. pour I'année 1980.

La nouvelle a été annoncee hier.
par l'agence de presse Telbec. et le
prix a é1¢ remis aux recipiendaires,
al'occasion de I'assemblée générale
de la Fédération québécoise du loi-
sir scientifique, ou les deux laureats
ont été honoreés.

Remis annuellement par la Fe-
dération québécoise du loisir scien-

tifique a celui qui, par ses activités
de recherches et d’animation a le
mieux contribué a la pratique d’'une
activité scientifique par les Québé-
cois, ce prix vise avant tout a
reconnaitre et a souligner l'oeuvre
d'un amateur.

M. Léonidas Bélanger, a été pen-
dant de nombreuses années, presi-
dent de la Société historique du
Saguenay et a contribué largement a
la remise sur pied du Musée histori-
que du Saguenay, tout en ayant effec-
tué depuis 20 ans les recherches his-
toriques qui ont permis, depuis, la
tenue du Carnaval-Souvenir de Chi-
coutimi.

Quant a M. Benoit Pontbriand,
quipartage 'honneur avec M. Bé-
langer, c'est principalement a lui
quelesmilliersde généalogistes doi-
vent la création des outils de base
pour effectuer leurs recherches sur
leurs ancétres.

Progrés-Dimanche, 8 juin 1980, p. 15




jusqu’d tout récemment. Mais comme Léonidas Bélan-
ger était un homme pratique et qu'il se posait de multi-
ples questions sa recherche devait déboucher sur quel-
que chose de concret. Dés les années '50, il s’étonne de
constater que les régions de Charlevoix et du Sague-
nay-Lac-Saint-Jean possédent une caractéristique com-
mune: on y retrouve des maladies particuliéres. Ce spé-
cialiste des généalogies voit vite le lien de cause i ef-
fet entre cet état de chose et le fait que 1'éloignement
de ces régions “du bout du monde” a longtemps con-
traint ces populations a se marier entre parents. Il tra-
vaille donc en collaboration avec des médecins des hé-
pitaux de Sainte-Justine et de Saint-Jean-de-Dieu, a
Montréal et de Saint-Michel-Archange, 4 Québec. Le but
de cette recherche était d’établir les liens existant en-
tre les unions de consanguins et certaines maladies phy-
siques et mentales particuliéres aux deux régions men-
tionnées plus haut.

En 1977, Léonidas Bélanger, grice a son prestige et
a sa détermination, obtient une importante subvention
du gouvernement fédéral. Le projet est patronné par
la Société historique du Saguenay et, pendant plusieurs
mois, Léonidas Bélanger dirige une équipe de 23 per-
sonnes qui procédent au releve des registres du greffe
de Chcioutimi.

En avril 1977, la journalise Andrée Rainville, signe
un article ayant pour titre: “Un grand projet devenu
réalité. La région sera bientot dotée d’un centre de re-
cherches généalogiques”. Parlant de ce projet dont le
maitre d’oeuvre est Léonidas Bélanger la journaliste
fait remarquer que le but visé est “surtout (de) permet-
tre aux familles de découvrir les liens de consanguini-
té, responsables de maladies telles I'Ataxie de Fried-
reich, la tyrosinémie, la maladie de Steiner.” Puis elle
cite Léonidas Bélanger qui déclare que “c’est en dres-
sant les arbres généalogiques que nous découvrons les
liens de consanguinité. Déja, un groupe d’handicapés
travaillent a la Société historique et accumulent les in-
formations 4 ce niveau” (Progrés-Dimanche, 17 avril
1977, p. 51).

Quelques mois plus tard, alors que le travail de I'équi-
pe est bien enclanché, Gilles Lalancette fait paraitre un
article sur le méme sujet. Dans une entrevue qu'il lui
accorde en novembre 1977, Léonidas Bélanger donne
des précisions sur les recherches entreprises qui con-
sistent a faire le relevé de 300,000 actes de 1912 4 1977,
de les mettre sur fiches, d’assurer le contréle des in-
formations et de relever la consanguinité contenue dans
ces actes. Il précise aussi le but qu'on se propose en

oursuivant ce projet mené par 23 personnes et dont
e colt est évalué 4 plus de 200,000 $. Selon Léonidas
Bélanger *la mise en opération d'un institut de recher-
ches généalogiques a un triple but: (1) D’abord, il ac-
commodera les nombreux chercheurs qui s’intéressent
plus particuliérement a I'histoire de leur famille. (2) Le
centre favorisera ceux qui étudient en sciences démo-
graphiques puisqu’ils trouveront tout le matériel né-
cessaire 4 leurs travaux. (3) Enfin, le centre accommo-
dera un groupe important d’handicapés qui, dans I'inté-
rét de la science médicale, sont obligés de dresser la
généalogie de leur famille afin de découvrir les liens
consanguins qui les unissent et affectent plus ou moins
le%r )santé". rogrés-Dimanche, 27 novembre 1977,
p. 34).

En 1978, le gouvernement canadien reconnaissait son
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travail de pionnier en ce domaine en lui octroyant la dé-
coration de I'Ordre du Canada. Dans le communiqué
émis a cette occasion, on souligne qu’en lui attribuant
cet insigne honneur on veut mettre I'accent sur la créa-
tion d’'un centre de recherche. Voici ce que dit Le Quo-
tidien de Chicoutimi, le 8 juillet 1978: “gelon une dépé-
che de la Presse Canadienne, cette décoration fut re-
mise & M. Bélanger pour la création d'un centre de re-
cherche permettant aux gens de la région du Sague-
nay-Lac-Saint-Jean de retracer l'histoire de leurs ancé-
tres”. Mais dans la pensée de Léonidas Bélanger, faire
I'histoire des familles de notre région, c’est par la méme
occasion faire I'histoire des maladies qu'on y retrouve
et se donner un instrument pour y porter remeéde.

Mgr Georges Melangon, ancien évéque de Chicoutimi,
observe les activités régionales des hauteurs de I'évé-
ché. Il lui semble qu'une reconnaissance officielle de
notre éminent généalogiste aurait di venir d’abord de
notre université régionale. Aussi, dans une carte de
souhaits qu'il lui adresse a I'occasion des Fétes 1977-78,
le vieil évéque ajoute ces quelques mots qui traduisent
sa pensée: “Et notre Léonidas Bélanger... 4 quand le
‘doctorat honoris causa’ pour tous ses dévouements et
mérites” ?? Ottawa a été plus rapide que Chicoutimi et
cela étonne Mgr Melan¢on qui, depuis plus d’un quart
de siécle, suit la carriére de ce chercheur de grand mé-
rite.

Cet oubli d’'une institution de haut savoir avait de
quoi étonner sans renverser toutefois; car, depuis tou-
jours, il est bien connu que “nul n'est prophete dans
son pays” a moins d'étre un as de la diplomatie. L’adage
se verifia de nouveau un peu plus tard quand une haute
décoration fut accordée a Léonidas Bélanger par une...
autre université. En effet, durant I'année 1980, notre
compatriote est honoré par I'Université Laval qui lui
accorde le Prix du Loisir scientifique. La revue Loisir-
Science, dans sa livraison de septembre, donne les mo-
tifs qui ont incité les membres du jury a lui attribuer
cet insigne honneur. “La candidature de M. Bélan-
ger, peut-on lire, a été retenue particuliérement en
raison de sa dimension d'implication sociale. Il a mis
sur pied un centre de recherche en consanguinité tout
en ayant contribué a4 de nombreuses publications histo-
riques de la région du Saguenay...” On peut donc dire
que, dans le domaine de la recherche sur les maladies
héréditaires propres a notre région, Léonidas Bélanger
est un précurseur. Né avant I'ére de l'ordinateur, il n’a
sans doute pu tirer avantage de ce merveilleux instru-
ment et il a di, comme ceux de sa génération, travailler
avec des moyens de fortune. Mais il n’en reste pas
moins que ceux qui poursuivent ce genre de recherche
doivent une fiére chandelle 4 ce pionnier. On ne peut
donc ignorer Léonidas Bélanger quand on aborde, dans
la région du Saguenay-Lac-Saint-Jean, des thémes tels
que ceux de “généalogie”, “consanguinité”, “génétique”
ou “maladies héréditaires”. Ne 'oublions pas, Léoni-
das Bélanger a fourni aux chercheurs actuels une base
solide pour poursuivre le travail commencé dans les an-
nées 50. Ici comme ailleurs il n’existe pas de généra-
tion spontanée; il y a toujours un devancier quelque
part.

2. Le Musée du Saguenay

Pendant plusieurs années, le musée du Saguenay
avait fort mauvaise presse. C'est qu'il consistait alors
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Léonidas Bélanger:

"~ J'ai fait ma premiére démarche en généalogie

a I'age de neuf ans”

Par Claude Girard

Celui qui s'exprime ainsi est M. Léonidas Bélanger
qui a éLé décoré derniérement de 1'Ordre du Canada.
Président de la Société historique du Saguenay depuis
1967, M. Bélanger a sacrifié de nombreuses années de
sa vie & I'histoire et & la généalogie.

11 précise que le fait de recevoir I'Ordre du Canada
“représente beaucoup, c'est avant tout une reconnais-
sance pour le travail fait, qui émane de la plus haute
autorité du pays. Si le comité a cru bon de me

l'octroyer c'est qu'ils pensaient que je la méritais.

Malgré celte récompense
regue pour le travail effec-
wé, M. Bélanger déclare
“pour moi, c'est plus un
ravail d'équipe qui m'a
mérité cela”. Il poursuit en
affirmant que “j'ai été
beaucoup surpris car je ne
pensais pas étre remercié
ainsi. Les témoignages de
remerciement ont été trés
nombreux”.

Retournant en arriére
dans son passé, M. Bélan-
ger dit se souvenir qu'il a
fait sa premiére démarche
en généalogie a l'dge de
neuf ans. “J'avais alors
trois de mes bisaieuls qui
étaient encore vivants. C'é-
tait donc assez facile, puis-
que grosso modo je partais
avec les mariages de six
générations.

“Depuis ce temps, avec
des hauts et des bas, j'ai
10Ujours poursuivi mes re-
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cherches dans ce domai-
ne.”” M. Bélanger expligue
ainsi son goQit pour ce
travail: “Ayant un tempé-
rament calme, je me plon-
geais plus facilement dans
de telles recherches. Je
passais tous mes lemps
libres la-dedans, ne sortant
jamais pour aller boire ou
faire le fou"

Mais pendant toutes ces
années de travail, M. Bé-
langer est reconnaissant
envers son épouse pour la
compréhension qu'elle a
toujours su démontrer.

“Ma femme ne m’a ja-
mais nui puisqu’elle était
trés compréhensive. Mais
elle a dil me trouver “tan-
nant” parce que je travail-
lais trop. Elle a toujours
collaboréavec moi, mais je
crois qu'elle a dii souffrir
un peu de cette situation”

M. Bélanger, qui posséde
deux diplomes en muséolo-
gie (il estle seul & Chicouti-

mi), travaille présente-
ment & la réorganisation du
musée du Saguenay, et ala
préparationdu futur centre
de généalogie. A I'automne
prochain, il espére que des
cours pourront étre organi-
sés, pour permetire aux
gens de dresser leur arbre
généalogique.

Du cité documentation,
M. Bélanger affirme qu'il
posséde la plus grosse do-
cumentationde larégion. 1l
posséde entre quatre & cing
millions de mariages, et
détient une documentation
unique A Chicoutimi sur le
Carnaval souvenir. Cel hé-
ritage d'une vie de recher-
ches, il le laissera & I'un de
ses fils qui, comme lui,
s'esl dirigé dans I'histoire
et la généalogie.

Concernant ce fils qui suil
les traces de son pére, M.
Bélanger en est trés heu-
reux. “Lorsque mon fils
m'a annoncé qu'il allait
suivre mes traces, j'ai élé
trois jours sans lui parler
tellement j'étais surpris’’.

Comme conclusion, M.
Bélanger déclare “‘que si
ma vie élail & refaire, je la
referais de la méme fagon.

[Photo: Gratien Tremblay]

Le Réveil a Chicoutimi, 18 juillet 1978, p. 8

‘ -
MALADIES CONSANGUINES — Dans le cadre d'un pro-
et Jeunesse Canada au travail, un groupe de travail-
leurs s'affairent & compiler des données a partir des

registres civils des paroisses du Saguenay-Lac-Saint-
Jean.

D'ici peu au S-L-S-J
Un centre de recherches
médicales en consanguinité

par Gilles Lalancette

Centre de recherches généalogiques

— M. Léonidas Bélanger est I'un des instigateurs pour
I'établissement d’'un centre de recherches généalogi-
ques au Saguenay-Lac-Saint-Jean. |l espére que le tout
se réalisera d'ici le 31 mars 1978.

Progreés-Dimanche, 27 novembre 1977, p. 34. Le Quotidien, 10 mars 1978, A3
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en un amas de caisses entreposées dans les caves du
séminaire de Chicoutimi. De temps 4 autre journalis-
tes ou caricaturistes en mal de sensations fortes s’en
donnaient a coeur joie pour ridiculiser ce “tas de gue-
nilles” dont l'avenir était incertain. Le 8 mai 1970, le
journal Progrés-Dimanche publiait un article illustré
traitant de ce sujet. Le titre était révélateur: “Pour-
quoi un musée en boite de carton?” Léonidas Bélanger
souffrait encore plus que les journalistes devant une
telle situation. Lui qui s’était longtemps occupé du mu-
sée avant I'entreposage, se jura que notre region ver-
rait sous peu ces témoins de notre histoire sortir des
catacombes. La tdche était loin d’étre facile mais Léoni-
das Bélanger avait ceci de particulier que les difficultés
avaient le don d’augmenter sa détermination. Mais
dans le cas du musée le travail semblait insurmontable
car il fallait étre un chef d’orchestre de génie pour met-
tre au diapason le gouvernement d’'Ottawa, celui de
Québec et le Conseil de ville de Chicoutimi. A tout mo-
ment un instrument sonnait faux et il fallait recom-
mencer la pratique. Toutefois grice 4 la ténacité de
Léonidas Bélanger le Saguenay eut enfin son musée.
Mais Léonidas savait que tout n’était pas terminé. Le
musée était sans doute logé mais il fallait maintenant
I'organiser 4 court et 4 long terme. En 1974 Léonidas
Bélanger, pour parfaire son oeuvre sur le terrain méme,
risqua le tout pour le tout. Il laissa un emploi de tout
repos pour se consacrer d une véritable aventure a un
dge ou I'on doit penser au repos plutét qu'aux défis. Il
avait, en effet, 61 ans et sa santé commencgait 4 flancher.
Il se mit 4 la tdche avec toute 'énergie qui lui restait...
et I'on connait la suite. Deux ans plus tard il était remer-
cié d’'une dréle de maniére. La fagon de procéder est
classique. Aussi longtemps qu’'un projet n’est pas ren-
table et apporte plus de soucis que de gloire les béné-

voles ont beau jeu. On les laisse travailler en paix. Mais
a partir du moment ot I'on voit poindre la rentabilité et
les honneurs les requins, qui rédaient prés de la rive,
sautent sur le quai pour saisir le morceau. C'est ce qui
est arrivé a4 Léonidas Bélanger. Il avait gardé sa naive-
té d’enfant et croyait que I'esprit de générosité de la
Belle Epoque existait encore 50 ans plus tard.

Toutefois dans cet épisode tragique du musée du Sa-
guenay, les stratéges étaient loin d’avoir le génie de
Napoléon. Ils avaient oublié un détail: 1a part que le pu-
blic pouvait prendre dans cette curieuse affaire. Or le
public s’enflamma devant une bourde aussi grosse et
se rangea d’emblée derriére Léonidas, son idole.

Le 21 mars 1976 dans Progrés-Dimanche, Andrée
Rainville résume la situation en ces termes: “Depuis le
congédiement de M. Léonidas Bélanger, tout un tollé
de protestations a soulevé la population. Depuis le fati-
dique mois de janvier, des amis, des collégues, un pu-
blic fervent, tous se sont rassemblés et ont appuyé le
directeur de musée congédié, dans I'expression de sa
juste revendication”. Dans ce méme article Mme Rain-
ville cite les paroles d’une personne indignée. “M. Bé-
langer, dit le document, perd 14 le fruit de quinze années
de travail dévoué, pour se faire remplacer par quelques
intrigants qui ont décidé qu'il était trop vieux” (Pro-
grés-Dimanche, 21 mars 1976, p. 5). Et I'appui de la po-
pulation régionale ne faisait que commencer. Elle de-
vait continuer jusqu'en décembre et méme apres.

Je me permets maintenant de brancher la “machine-
a-remonter-le-temps” pour dresser la liste des articles
parus durant cette année historique de 1976 et méme
apreés. Le nombre est impressionnant et les titres par-
lent d’eux-mémes.

Le Quotidien Congédié.
Le Journal de Québec
Le Quotidien

Le Quotidien

Le Quotidien

Progrés-Dimanche
lorsqu’il est pressé.

Le Quotidien
Progrés-Dimanche
Progrés-Dimanche

Le Quotidien
Le Journal de Québec
Le Journal de Québec

Le Quotidien

Progrés-Dimanche
devant la justice.

L’AFFAIRE DU MUSEE DU SAGUENAY

Le musée saguenéen n'a plus de directeur
Du sang nouveau pour un musée animé et vivant
Le musée du Saguenay n’a plus de directeur

Congédié du musée du Saguenay,
Bélanger veut rétablir les faits.

Le congédiement de Bélanger scandalise
Cette fagon par trop cavaliére de jeter le citron

La Société historique du Saguenay est indignée.
Rebondissement de 'affaire Bélanger.

Le congédiement de Léonidas Bélanger pas encore
digéré... On se récrie encore...

Léonidas Bélanger se dit humilié et bafoué.
Congédiement sans raison valable.

Les ailes de la joie (formation d’un comité pour la
défense de Léonidas Bélanger).

On a besoin de toi (Léonidas)
Musée du Saguenay: Léonidas Bélanger veut aller

6 février 1976 p.-1-2

6 février 1976 p-16
6 février 1976 p.3
7 février 1976 p.3

10 février 1976  p.4
15 février 1976  p.51

5 mars 1976 p-4
7 mars 1976 p.51
7 mars 1976 p. 45

11 mars 1976 p-4
11 mars 1976 p. 20
12 mars 1976 p. 22

13 mars 1976 p.4
14 mars 1976 p.9
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il

Progrés-Dimanche
Le Quotidien
Progrés-Dimanche

L’affaire Bélanger

Le Quotidien
Le Quotidien
Progrés-Dimanche

Une destitution regrettée

de haute volée”.

Le Quotidien
internes.

Progrés-Dimanche Léonidas Bélanger met les points sur les i. 14 mars 1976 p. 72

Progrés-Dimanche Un sympathisant (d Léonidas Bélanger) 14 mars 1976 p.- 72

Radio-Canada L’affaire Léonidas Bélanger continue d’avoir des 12 mars 1976 -
retombées. (Bulletin de 12 heures).

L’étoile du Lac Léonidas Bélanger: on I'a évincé aprés 40 ans de 13 mars 1976 -

(Roberval) travail bénévole.

Au musée: trois démissions qui étaient justifiées.

L’affaire du Musée du Saguenay.
(Prise de position en faveur de Léonidas Bélanger).

On rapporte un témoignage de Léonidas Bélanger.

L'affaire Bélanger-Musée du Saguenay.
Rebondissements prévus pour bientét.

Progrés-Dimanche La Société historique et le Musée du Saguenay, 11 avril 1976 p.64
deux organismes indépendants.
Progres-Dimanche Le Musée recoit une mise en demeure. 2 mai 1976 p.10
Progrés-Dimanche La Société historique demandait de faire la lumiére 9 mai 1976 p. 83
dans l'intérét du public.
Le Quotidien Un admirateur se dévoile. 13 mai 1976 p. 4
Progrés-Dimanche L’homme est un loup pour 'homme. 16 mai 1976 p. 66
Progrés-Dimanche Tout n’est pas clair. Une série de questions demeurent 20 juin 1976 p.- 47
au Musée (pour expliquer le départ de Léonidas Bélanger).
Progrés-Dimanche La gestion des musées: I'Association des musées 14 novembre 1976 p. 84
canadiens d’'Ottawa décerne un certificat 4
Léonidas Bélanger.
Poste de radio CJMT/142 Le Poste CJMT donne d Léonidas Bélanger le titre de 10 décembre 1976
de Chicoutimi L’'HOMME CAPABLE DU JOUR AU SAGUENAY
et lui remet un certificat pour “rendre hommage d un
pionnier de la premiére heure en ce qui concerne la mise
en place du MUSEE DU SAGUENAY".
Le Quotidien La pagaille au musée saguenéen 25 mai 1978 p.1
” Le torchon brile au musée. 25 mai 1978 p.-A-3
Progrés-Dimanche “Le musée vit aussi certaines difficultés. Une téte 28 mai 1978 p.-31

est déja tombée et il est 4 prévoir que I'auguste
enceinte qui abrite les trésors de notre petite histoire
sera secouée d'’ici peu par les vents violents de la critique

Le musée demeure encore le théitre de tensions

15 mars 1976 p.2
19 mars 1976 p.4
21 mars 1976 p.5

24 mars 1976 p-4
30 mars 1976 p.-4
4 avril 1976 p.9

19 novembre 1979 p. A-5

Le 10 mars 1987, Le Quotidien Extra annongait en
premiére page la tenue en septembre de cette méme
année d’'un symposium international sur la génétique.
Ce serait une excellente occasion de souligner que
'un des principaux pionniers en ce domaine dans notre
région est Léonidas Bélanger qui pendant plus de tren-
te ans a collaboré avec plusieurs médecins et plusieurs
hépitaux pour essayer de faire la lumiére sur le rapport
qui existe entre les unions de consanguins et certaines
maladies héréditaires. Et dans la méme foulée pour-

uoi ne pas profiter de cet événement pour faire savoir
4 tous les participants que ce méme Léonidas Bélanger
a joué un réle trés important dans la fondation, la ré-

surrection et l'organisation du musée du Saguenay-
Lac-Saint-Jean?

Chaque fois que j'entre dans le magasin Gagnon &
Fréres sur la rue Racine 4 Chicoutimi, j’admire 'idée
w'on a eue de faire couler dans le bronze le buste des
3eux fondateurs de ce commerce qui a son origine dans
notre région. C'est une merveilleuse fagcon de rendre
hommage 4 deux de nos bitisseurs. Pourquoi ne pas sui-
vre cet exemple? La population du Saguenay-Lac-Saint-
Jean verrait d'un bon oeil I'idée de placer un buste de
Léonidas Bélanger 4 I'entrée de notre musée régional
et un autre au Pavillon Sagamie, ld ou notre grand
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Le Musée Amérindien et Inuit de Godbout Inc. a été enre-
gistré le 18 janvier 1978. Léonidas Bélanger, 4 titre de spécia-
liste en muséologie, faisait partie du groupe de requérants
des lettres patentes. — Ce musée, qui expose une riche collee-
tion d’'art inuit et amérindien, propriéte de Claude Grenier,
céramiste, est logé dans une maison historique de Godbout.
Elle appartenait, en effet, a4 Stanislas Comeau, fils de Napo-
léon-Alexandre Comeau, (1845-1923) que 1'écrivain Robert Pa-
risé appelle “Le Guillaume Tell du Nord” (Voir; Saguenayen-
sia, Vol. 13, No 6, 1971, p. 164-165).

Durant la période des vacances d'été, Claude Grenier, C.M.,
qui est président-fondateur du musée et qui en est le directeur,
organise des cours de poterie qui se donnent au musée.

ROLAND BELANGER

Date: Aoilt 1984.

Endroit: Musée Amérindien et Inuil de Godbout.
Occasion: Cours de poterie.

Personnages: Assis, de g. d d., Claude Grenier, direc-
teur avec Anissa Dominique de Betsiamits; debout,
de g. d d., Philibert Rousseleau; Léonidas Bélanger;
Isabelle Grenier, professeur; Olivier Grenier, profes-
seur; Paul-Emile Dominique, pere d Anissa.

concitoyen a effectué tant de recherches en rapport
avec la généalogie, la génétique et les maladies herédi-
taires. Ce serait rendre justice d I'un des noétres et souli-

ner d'une fagon originale 4 la face du monde les deux
Eeurons particuliers qui ornent la couronne d'un grand
saguenéen. Cette marque de reconnaissance n’empé-
cherait pas certains organismes de lui en accorder d'au-
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tres a titre posthume, comme un doctorat honorifi-
que, une plaque commémorative et que sais-je encore.
Mais en attendant la réalisation d'un souhait legitime,
je céde la parole a4 Léonidas Bélanger qui va nous dé-
voiler le c6té moins connu de sa vie.

Raoul Lapointe.



Entrevue avec
Léonidas Bélanger

(16 juillet 1976)

ROLAND BELANGER

Je suis né a Chicoutimi, rue Tremblay, mais j'ai été
élevé a la Riviére-du-Moulin, ou j'ai déménagé alors que
j'avais six mois. Ma meére était malade et, pour lui per-
mettre de se rétablir, ma grand-mére, qui se trouvait
ma marraine, m'avait pris chez elle pour un certain
temps; mais cette période s'est éternisée de sorte que
je suis toujours demeuré la. J'ai méme toujours habité
la méme maison. Evidemment elle a été transformée
depuis mon arrivée mais elle est a4 peu prés telle qu'elle
était alors. J'en ai hérité. Mon grand-pere avait fait son
testament en faveur de ma grand-mere mais en stipu-
lant qu'd son décés la maison devait m'étre léguée. Mes
oncles étaient déja installés et, comme c'est moi qui
avais eu soin de mes grands-parents 4 la fin de leur vie,
ils trouvaient que cette propriété me revenait de droit.

La majorité des gens de la Riviére-du-Moulin m’ont
appelé Perron trés longtemps parce que mon grand-
pére était un Perron. Mais lorsque mes études furent
assez avancées, ma grand-mére m'a fait reprendre mon
vrai nom de Bélanger afin d’éviter les complications
de toutes sortes. Au début, je m'appelais Perron-Bélan-
ger ou Bélanger-Perron. En arrivant au Séminaire on
trouvait que ces deux noms étaient un peu long. C'est L L
alors que j'ai pris mon véritable nom de Bélanger. J'a-  fésidence de Léonidas.

ROLAND BELANGER

Vue de Riviére-du-Moulin, secteur ou Léonidas Bélanger a passé toute sa vie.
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Stanislas Bélanger (le pére de Léonidas) et  Lacéte du Parasol d Riviére-du-Moulin, endroit familier des Bélanger et des Perron.
Souveraine Sabourin (sa deuxiéme épouse).

ROLAND BELANGER

La famille Stanislas Bélanger en 1941. Assis, de gauche d droite: M. et Mme Raoul Bélanger (Marguerite Tremblay), Stanislas Bélanger et son
épouse Annuntiata Perron, Gérarda Bélanger (épouse d'Almas Saint-Germain, Léonidas Bélanger; 2e rangée, de droite d gauche: Lucte Marion
fepouse de Léonidas), Almas Saint-Germain, Mme et M. Roméo Bélanger (Bertha Bouchard), Mme et M. Arthur Parizeau (Marie-Ange Bélanger).
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Joseph Perron et son épouse Adéle Perron, ses grands-parents
rdnatcmels qui ont élevé Léonidas et de qui il a hérité sa rési-
ence.

vais environ dix ans. Toutefois, pour les anciens de la
Riviére-du-Moulin j'ai été encore longtemps un Perron.

Tout prés de chez moi habitait une famille indienne.
Le pére était un indien et la mére une canadienne-
francaise. Un peu plus loin se trouvait une autre fa-
mille mais 4 l'inverse: la mére était montagnaise et le
pere canadien-francais. Comme les seuls enfants de mon
ige se trouvaient dans ces familles, j'ai été élevé avec
ces petits indiens. Tout le monde trouvait ¢a terrible
de voir que je les visitais et que je mangeais méme la.
Pour les gens c¢’était épouvantable, car a ce moment les
indiens étaient considérés comme faisant partie d’'une
classe inférieure qu'on ne pouvait fréquenter que trés
peu. Comme je trouvais ces gens-ld trés propres et

trés aimables j'allais 1a réguliérement. J'ai mangé beau-
coup de mets indiens preparés au mais; ¢’était la base
de leur nourriture. J'ai mangé beaucoup de “viande de
bois”, comme du castor, de I'orignal, de 'ours, du sif-
fleux. Je trouvais ces mets délicieux. J'aimais aussi
manger des plantes indiennes. C'est 1d que j'ai appris &
les connaitre et a les apprécier. J'ai toujours eu un fai-
ble pour les plantes, pour leur valeur nutritive et mé-
dicamenteuse. La deuxiéme famille indienne que j'ai
mentionnée avait un attrait particulier. Le pere, un
pécheur canadien-frangais marié a4 une indienne, avait
lui-méme vécu 4 la facon des indiens et, de plus, ¢’était
un conteur d’histoires. Autrefois, tous les gens igés
connaissaient des contes. Les quelques jeunes qui habi-
taient dans cet arrondissement de la Riviére-du-Moulin
allaient dans cette famille et se faisaient “conter des
contes”. Il s’agissait souvent, par exemple, de voyages
de chasse ou de péche qui avaient eu lieu sur la Cote-
Nord ou il allait pécher la baleine ou chasser le caribou,
I'orignal ou le phoque. Il nous racontait des tas d’histoi-
res plus ou moins réelles. Il devait broder beaucoup
mais cela nous intéressait car c¢'était toujours lui qui
était en cause. Il avait eu des difficultés énormes mais
il avait toujours remporté des succes formidables. Cela
nous épatait de voir comment ce type-la s'était tiré d’af-
faire. Il n’en reste pas moins que cet homme-la (j'ai
pu l'apprécier plus tard) avait une connaissance ex-
traordinaire de la nature et de la forét. Cela lui per-
mettait de nous donner une foule de conseils qui nous
ont rendu service.

On m'a souvent demandé pourquoi je m'étais intéres-
sé a I'histoire. Par devoir? Par obligation? Je n’ai ja-
mais été professeur; mais je pense que le gout de I'his-
toire m’est venu du milieu dans lequel j'ai été élevé ol
il y avait des personnes avancées en dge. J'ai connu
trois de mes bisaieuls; ce qui m'a permis de m’ancrer
davantage dans la généalogie. J'ai commencé, en effet,
a faire ma premiére généalogie 4 'dge de dix ans. J'étais
allé voir ces arriére-grands-parents. Je leur avais de-
mandé le nom de leurs ancétres et j'avais fait un petit
arbre généalogique. Dés le départ, j'avais six généra-
tions. guand je regarde cela aujourd hui, je comprends
pourquoi je me suis tellement intéressé a ces choses-la.
Le fait d’avoir vécu avec mes grands-parents ol demeu-
rait une bisaieule (elle est morte, j'avais dix ans) fai-
sait que j'entendais parler surtout d’événements an-
ciens. Les gens qui venaient la parlaient aussi des cho-
ses du passé. C'est done grice a cette ambiance que je
me suis intéressé d la recherche.

ROLAND BELANGER

Maison paternelle ¢ Bellevue, 1928. Sur la photo, Marie-Ange
Bélanger (3 ans). La famille Bélanger était installée d Belle-
vue du temps de construction du moulin de la Lake St-John
Power and Paper Limited (vers 1927). Stanislas y travaillait
comme machiniste. Par la suite, la famille s'est établie sur
une terre de colonisation au rang 7 (Sainte-Marguerite-Marie,
prés de Mistassini).
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Lorsque j'étais jeune, on parlait beaucoup de Peter
MecLeod, le fondateur de Chicoutimi. On en parlait beau-
coup parce que je demeurais en face de la maison de
Peter McLeod. — Voici un petit fait historique. Lors-
que j'ai eu a baptiser les rues de la Riviére-du-Moulin,
je me suis demandé pourquoi on appelait notre rue, la
“rue King”. Je me disais: “C’est impossible que ce soit
a cause du premier ministre King; car on aurait alors
choisi une rue plus importante. Est-ce en I'honneur du
roi? On aurait dit: rue du Roi”. C’est M. Edmond Bou-
chard qui m’a apporté la réponse. Au temps de Peter
McLeod, un certain King demeurait dans ce coin-la. Ce
monsieur, comme mon grand-pére d'ailleurs, avait la té-
te dure et il avait la reputation de ne pas céder facile-
ment. Il avait ses idées et il les gardait. La rue portait
officiellement le nom de Saint-J acques mais les gens di-
saient que c'était “la rue a4 King”. A cause de ce fait

historique j'ai tenu 4 conserver ce nom.

Les études

J'ai commencé mes études trés jeune: j'avais cing ans
et demi. A ce moment, il n'y avait pas de maternelle
mais ¢’était quand méme la mode de débuter de bonne
heure. J'ai commencé 1'école sur la eéte de la Riviére-
du-Moulin. La premiére institutrice que j'ai eue était
Mlle Adéle Perron qui était formidable. Elle avait une
trés bonne formation. Elle était non seulement institu-
trice mais eéducatrice. La deuxiéme que jai eue était
Mlle Marie-Louise Ouellet. Elle s'est mariée avec M.
Jules Harvey. Elle est décédée il n'y a pas trés long-
temps. C’était la mére du Pére Julien Harvey, jésuite.
Comme troisiéme institutrice, j'ai eu Mlle Marie-Luce
Girard qui est devenue Mme Emile Girard. Elle aussi
vient de mourir. J'ai eu aussi Mlle Cécile Bouchard qui
est encore vivante et qui demeure en face de chez nous.
Elle m'a fait I'école quand j'étais jeune. Aprés, jai tra-
versé a I'école des soeurs, I'Ecole Modéle, 4 la Riviére-
du-Moulin ou j'ai eu comme principale institutrice
Soeur Sainte-Agnés, qui a été supérieure générale des
Soeurs du Bon-Conseil. Je pense que c'est la que jai eu
la plus belle base de mon éducation. C'est ce qui m'a
marqué pour la vie. Ces soeurs-la étaient des institutri-
ces de premiére force, des éducatrices de carriére, qui
savaient inculquer aux jeunes des principes qui nous
sont restés toute la vie.
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A dix ans, je suis entré au séminaire. Je souris en
parlant de mon temps de séminaire. J'étais assez agité
et je m'entendais plutét mal avec les professeurs. Je ne
peux pas dire que ¢a été merveilleux, surtout les der-
niéres années. J'ai terminé aprés ma versification. En
fait, le séminaire aimait autant ne pas m'avoir comme
éléve. J'étais trop malcommode. Voyant que je n'étais
pas 4 ma place au séminaire de Chicoutimi, je me suis
dit: “Je vais choisir un coin ot je pourrai me faire domp-
ter”. Je me suis rendu d la Trappe de Mistassini ren-
contrer le prieur qui était Dom Francois-Xavier Huet.
Il m'avait demandé une lettre de recommandation. Je
ne me rappelle pas du mot 4 mot de la lettre; mais je
me rappelle que M. Luc Morin m'avait dit 4 peu pres
ceci: “Tu n’es pas un peu fou de t’en aller 4 la Trappe?
Tu ne feras jamais un trappiste de ta vie. Tu n'as jamais
rien fait de bon”. M. Luec Morin avait enfin accepté de
me donner une lettre de recommandation dans laquelle

Maison Peter McLeod, fondateur
de Chicoutimi. Malgré de vives
protestations de Léonidas Bélan-
ger, cette relique fut malheureu-
sement démolie en 1951,
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il disait que j'avais été pendant tant d’années au sémi-
naire de Chicoutimi, que j'étais un éléve trés intelli-
gent, trés brillant; que j'étais mal dompté, indompta-
ble; qu'il avait la certitude que je ne ferais jamais rien
de bon. Je suis entré i la Trappe avec cette lettre-la et
J'y suis demeuré quatre ans. L'abbé de la Trappe avait
trouvé la lettre de recommandation un peu cocasse. Il
m’avait dit a peu prés ceci: “Nous autres ce qu'on aime
ce sont des gens comme ¢a. Ca prouve que tu as du ca-
ractére. On devrait étre bon pour faire quelque chose
avec toi.” — J'ai connu trés bien le Pére Samuel sans
toutefois I'avoir comme professeur. Il était sous-prieur
a I'époque. Il était aussi économe. J'ai eu surtout affai-
re au Pére Florent, au Pére Jean-de-la-Croix, au Pére
Marie-Benoit, au Pére Georges et au Pére Louis-de-
Gonzague. Ils furent mes professeurs. Ce sont eux qui
m'ont dompté. J'ai été deux ans au juvénat Saint-Ber-
nard ot j'ai terminé ma rhétorique. Puis j'ai fait un an
de noviciat et j'ai commencé ma philosophie au Grand
monastére. Ensuite, j'ai été malade durant cinq ou six
mois. Je suis sorti pour me raplomber et je n'y suis pas
retourné. Les premiéres années, on travaillait sur la
ferme du monastére durant la période des vacances.
A la fin du cours, au noviciat, on s’adonnait aux tra-
vaux manuels dans I'aprés-midi et I'on suivait la régle
de la grande communauté.
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Photo de gauche: Léoni-
das, lors de sa commu-
nion solennelle, 1926.

Photo de droite: Chez les
Trappistes en 1931. Léo-
nidas est le premier d
gauche de la rangée du

Groupe d'éléves de l'école-modéle de Riviére-du-Moulin.
De gauche d droite, 1ére rangée du bas: Maurice For-
tin, Paul-Emile Duperré, Léonidas Bélanger, Henri-
Charles Savard, Thomas-Eugéne Perron, Philippe Pot-
vin; 2e rangée: G.-H. Larouche, Gérard Dallaire, Cy-
rias Tremblay, Charles-Ernest Tremblay, Paul-Eugéne
Villeneuve, Ludger Bouchard; 3e rangée: Almas Ville-
neuve, Eugéne Morrissette, Marcel Couet, Eudore Gau-
thier, Charles Bouchard, Lorenzo Brisson (Catol; 4e ran-
gée: Marie-Cécile Grenon, . . . Simard, . . . Pilote,
Carmen Villeneuve, Lucia Jean; 5e rangée: Juliette
Grenon, Germaine Tremblay “Boise", Anna Bouchard,
Germaine Tremblay, Aline C6té; 6e rangée: Elysse
Dallaire, . . ., . .., Loretta Bouchard, Clémence Gre-
non, Léonce Cité.
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Classe de UElément “A" (1927-1928) au Séminaire de Chicoutimi. Léonidas est le troisiéme de la premiere rangée.
Voici la liste de ses confréres par ordre alphabétique: Léonidas Bélanger, Chicoutimi; Georges Bergeron, St-Gé-
déon; Raoul Bergeron, Jonquiére; Joseph Boily, Les Eboulements; Roch Boivin, Ste-Anne (Chicoutimil: Gérard

Boudreault, St-Jeréme; Jucques Carrier, Chicoutimi; Lorenzo Cossette,

Roberval; Ernest Coté, Port-Alfred: Louis-

Germain Coté, St-Jérdéme; Charles-Henri Desbiens, Chambord; René Duchesne, St-Jérome; Oswald Fleury, St-
Coeur-de-Marie; Adrien Fortin, St-Jérdme; Maurice Fortin, Chicoutimi: Aimé Gravel, St-Alphonse; Charles
Jalbert, Chicoutimi; Léopold Lajoie, Hébertville; Fernand Larouche, St-Coeur-de-Marie; Héraelius Lavoie, St-
Gédéon; Walter Lavoie, La Malbaie; Adalbert Leclere, Roberval: Jean-Louis Maltars, Chicoutimi; Jules-Albert
Ménard, Chicoutimi; Raymond Poisson, Normandin; Jules-Albert Potvin, Port-Alfred; Jean-Louis Racine, Jon-
quiére; Honorius Renaud, St-Affhonse; Robert Riverin, Chicoutimi; Aimé Simard, Val-Jalbert; Edmour Simard,

Baie Saint-Paul; Florian Simar

Sur le marché du travail

J'ai pris six mois de repos; car je m'étais fait opéré
pour les amygdales. J'avais été opéré trés agé et, par
accident, on m’avait touché aux cordes vocales. C'est
cela qui avait été la cause d'une certaine dépression.
J’ai été six mois sans étre capable de parler. C'est le
Docteur William Tremblay, de Chicoutimi, qui m'a re-
donné la parole, tranquillement. Il faisait usage de trai-
tements spéciaux; il allait me frictionner les cordes vo-
cales jusqu'au fond de la gorge au moyen d’un instru-
ment recourbé dont j'ignore le nom. Ce traitement a
duré environ six mois. Petit 4 petit, j'ai retrouvé 'usa-
ge de la parole.

Le premier travail que j'ai eu, fut un emploi de bu-
reau dans une parfumerie. Mais cela ne me plaisait pas.
Le propriétaire avait une méthode de faire qui ne cor-
respondait pas 4 mes principes et ¢’est pour cela que je
suis parti peu de temps apres étre entré a son service.
Cette fabrique de parfums avait pris naissance durant
la premiére guerre mondiale; car on ne pouvait pas
importer de parfums d’Europe a ce moment. Aprés la
guerre, la fabrique a fermé ses portes, car on pouvait
se procurer des parfums européens qui étaient de beau-
coup supérieurs a ceux que l'on fabriquait ici.

J'ai travaillé ensuite durant quelques années au Se-
cours Direct et aux Travaux Publics. C'était pendant la
Crise. On travaillait dans la Savane de Bagotville. J'y
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St-Alexis; Edmond-Louis Tremblay, St-Alphonse; Wilfrid Tremblay, Albanel.

ai travaillé environ deux ans vers 1932 ou 1933. On fai-
sait soixante heures par semaine pour un salaire de 3,50 $
payé en pitons. Ce n'était pas trés-trés intéressant.
J'ai encore des pitons 4 mon nom. Je les ai récupérés
lorsque j'ai été échevin et qu'on avait décidé de les
briler parce qu'on en avait trop.

Ensuite, j'ai été travailler 4 la compagnie de naviga-
tion Saguenay-Lac-Saint-Jean comme gérant, jusqu'en
1941, année ot je suis entré dans 'armée. Je gagnais
alors 8 § par semaine. C'était pour moi une amélioration
appreciable de ma condition. J'étais gérant de la com-
pagnie; j'étais son organisateur; je m'occupais de diri-
ger trois bureaux: celui de Chicoutimi et ceux de Qué-
bec et de Montréal. Je faisais la supervision de ces bu-
reaux de la compagnie de navigation Saguenay-Lac-
Saint-Jean. Il y avait deux bateaux réguliers: le M.V.
Saguenay Trader et le S.S. Roberval. Je m'occupais
particulierement du M.V. Saguenay Trader. Le Capitai-
ne Arthur Gagnon s’occupait du S.S. Roberval avec I'ai-
de de sa fille Jeannette. On faisait du eabotage du début
de mai jusqu'a la fin de novembre. Tout dépendait de
l'arrivée de I'hiver cependant. Le transport maritime
se faisait entre Chicoutimi, Québec et Montréal. On
transportait de la biére, de I'huile en barils, des con-
serves (tomates, féves, etc.) car 4 ce moment-ld tout se
faisait par bateaux. Tout le fromage de la région était
transporté jusqu'da Montréal de méme que les bouteilles
de bieres vides. Les Perron de Saint-Prime, qui fabri-
quaient du fromage, étaient de gros clients. Dés cette
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D'apres labbé Frangois Pilote, le mot “piton” serait un dérivé de Peter. La tradition veut
qu'il sagisse de Peter Mc Leod. Voici ce que dit ['abbé Pilote: “L'argent a toujours été
chose fort rare au Saguenay. La monnaie y est rem lacée par des bons ou billets appelés
“pitons”, par les habitants de lendrmz Ces “pitons” sont payables au porteur en marchan-
dises seulement, prises a tel magasm * (Le Saguenay en 1851, p. 66). Durant la crise éco-
nomique des années ‘30, les “pitons” ont refait sur}ace au Saguenay. Ces b:tlets avaient
mauvaise presse; cest probablement pour cela quun vieux cheval rendu @ bout de for-
ces a pris le nom de “piton” chez nous.

Le SS Saguenay Trader au quai de Québec.
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Le capitaine du SS Saguenay Trader, M. Arthur
Gagnon (1892-1978).
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époque, la fromagerie Perron était hautement cotée et
je crois que, dans une cargaison de fromage importé, il
devait y en avoir environ un tiers qui venait du lac
Saint-Jean. Au moment de la vente, si le fromage des
Perron n'était pas compris dans I'enchére, cela faisait
varier les prix. A cette époque les Péres trappistes
fabriquaient le fromage d’Oka mais ils s'occupaient
eux-mémes de le vendre. Nous faisions le transport du
fromage de type cheddar pour Québec et Montreal.

J’aimerais raconter un événement qui est arrivé lors-
ue je travaillais 4 cet endroit. Le S.S. Roberval s’était
echoué prés de Tadoussac et nous avions di régler ce
probléme avec les assureurs. Il s’agissait d’une caté-
gorie trés spéciale appelée “general average”. Chaque
marchand était obligé de payer proportionnellement a
ce qu'il y avait 4 bord de son bateau. L’avoeat Morin de
Quebec, qui représentait les compagnies maritimes au
Canada, etait 'un des seuls pouvant régler ce genre de
chose. Accompagné du futur sénateur Coté, je m'étais
d’abord rendu faire des inspections & Tadoussac et a
Baie Sainte-Catherine ou une partie de la marchandise
avait été récupérée. Nous étions allé chercher ce qu'il y
avait 1a. Mais le jour ot I'audition de cette cause avait
lieu 4 Montréal, I'avocat Morin devait étre présent a
Vancouver. Il m'avait donc cuisiné durant trois jours
dans son bureau pour que je sois en mesure de répon-
dre a toutes les questions possibles durant le procés
en prenant pour acquis que la partie adverse tenterait
de démontrer que le navire était responsable et non la
compagnie d'assurances. Ce fut toute une aventure.
Cela me donna une expérience formidable. J'avais ap-
pris comment on peut répondre a I'argumentation de la
partie adverse. Me Morin m’avait tellement bien pré-
aré qu'on avait gagné le procés. Quand j'étais arrivé
a Montréal, nos adversaires disaient qu'ils étaient sirs
de gagner cette cause parce que ce n'était qu'un petit
mousse qui était 1a et non I'avocat Morin. IIs oubliaient
que le mousse avait eété bien préparé par I'avocat Morin
et qu'il leur avait donné du fil 4 retordre.

La vie militaire

Ma vie militaire forme une trés belle partie de ma
carriére. Disons d’'abord qu'il y avait eu une course fol-
le au mariage. Ceux qui se mariaient avant une telle
date étaient exemptés du service militaire. Pour ma
part, je trouvais que le mariage était une chose trop
sérieuse pour régler cela d'une fagon aussi hative. J'ai
done pris une chance, me disant que si j'étais appelé,
je passerais a travers et que si I'on m'ignorait... ce se-
rait tant mieux. Etant assez dgé, je conservais 'espoir
de n'étre jamais appelé. Malheureusement ce ne fut pas
le cas et je fus appelé comme tout le monde. Je me suis
done présenté et, comme je travaillais a cette époque
pour la marine marchande j'étais un cas un peu spé-
cial. J'étais assimilé aux fils de cultivateurs qui, eux,
étaient exemptés du service militaire. J’ai donc passé
devant une cour martiale, & Québec, et I'on avait retar-
dé mon service militaire de huit mois. C'était au début
du printemps. Ceci me permettait d'entreprendre la
saison de navigation. On m'avait dit qu'on m’aviserait,
aprés. Or, seulement quinze jours apres avoir passé de-
vant la cour martiale, je recois une lettre recomman-
dée, venant de I'’Armée, me disant que mon exemp-
tion était refusée et que je devais me présenter au
camp de Montmagny. Je devais done étre 1a tel jour,
telle heure pour faire partie du régiment de Montma-
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Léonidas et Lucie Marion, lors de leurs fréquentations en 1940,
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Le couple Léonidas et Lucie Marion, le jour de leur ma-
riage (30 aotit 1941).

gny. Je décidai de ne pas me présenter. Pendant six
mois, j'ignorais les lettres recommandées que je rece-
vais de I’Armée. La police m'avait averti 4 quelques
reprises. Un jour un agent de police est venu me voir
et m'a dit: “Ecoute, je suis dans 'obligation de t’arré-
ter.” Je lui ai répondu: “"Donne-moi la chance de pren-
dre mes vacances; ensuite, tu pourras m'arréter”. J'al-
lai done faire un voyage sur la Céte-Nord, 4 bord du
bateau “Roberval”. En arrivant 4 Québec, j'étais atten-
du sur le quai. Je réussis d déjouer mes “hétes” et je
filai jusqu'a Montréal. A cet endroit, deux Polices Mon-
tées vinrent 4 bord et I'on me reconnut 4 mon tatoua-
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La famille Bélanger en 1977. De gauche d droite: Carole Tardif-Bélanger (épouse de Roland), Ro-
land Bélanger, Karine (fille de Roland), Mme Lucie Marion-Bélanger, Jean-Sébastien (fils de Léo-
nard), Léonard et Léonidas Bélanger. Depuis cette date, Marion len médaillon) deuxieme fille de
Roland, est venue s '‘ajouter d la famille en 1979.




ge. J'avais, en effet, des manches courtes. On possédait
aussi ma deseription. On commenca par me lire un long
document qui finissait par ces mots solennels: “Au
nom du Roi, je vous arréte”. Je les suivis sans qu’'on
soit obligé de me passer les menottes. On m'’installa
dans un bureau, 4 Montréal, non en prison. Le soir mé-
me on me déposait dans le train pour me conduire a
Chicoutimi. Je devais, en effet, régler plusieurs affaires
urgentes, entre autres annuler la validité des signatu-
res que je devais apposer sur les chéques émis par la
compagnie maritime pour laquelle je travaillais. J'étais
aussi le seul autorise 4 signer une certaines formule
bleue autorisant le passage a 1'lle d'Orléans. Je dus me
rendre au bureau de la douane pour annuler cette si-
gnature. Il me fallut au-deld de deux heures pour ré-
gler cette affaire, pour annuler cette autorisation. Je
fus libre vers midi. A ce moment, je fus autorisé a me
rendre chez moi pour dire adieu 4 mon épouse. Sur
promesse d'étre de retour avant cinq heures, je pus me
rendre 4 ma demeure sans étre accompagné. Ma femme
était enceinte d'un mois. Aprés les adieux de toute la
famille, on vint me reconduire au train. J'arrivai cing
minutes avant le départ. Mes gardes étaient trés ner-
veux. On me dirigea sur Valeartier ou je fus mis en
prison en attendant. Je fis deux jours de “cling”. J'étais
cependant trés bien traité. Au bout de deux jours, on
me transféra 4 “cove-field” situé sur les Plaines d’'A-
braham. C’était un camp ot l'on dirigeait les nouvelles
recrues qui entraient définitivement dans l'armée.
Comme on constatait que j'avais de l'instruction, on au-
rait voulu que je prenne mon grade d'officier. Ayant
été gérant d'une compagnie, cela était trés intéressant
pour l'armée. On me garda durant deux semaines, me
faisant un discours d'endoctrinement chaque jour, sur
la nécessité et sur I'importance de signer comme volon-
taire. J'avais décidé de ne pas signer comme volontai-
re et je leur tenais téte. Un matin, je dis au jeune major
que j'étais fatigué, que je n'avais pas l'intention de si-
gner et que 'armée allait me perdre de vue si 'on con-
tinuait de cette facon. Je demandais donc d’étre habillé
et mis dans I'armée. “J'en ai soupé de vos discours. Je
ne signerai jamais”. Cela froissa le jeune major qui fit
venir deux policiers. On m’'envoya au quartier-maitre
ou I'on me fournit un habit beaucoup trop grand pour
moi. On me lanc¢a tout mon bagage et 'on me mit en pri-
son. Le soir, 4 5 h 30 je pris le train a Lévis, en direction
de Sussex au Nouveau-Brunswick ol je fus transféré
chez les fusiliers de Saint-Laurent, dans un régiment
de commandos. Or je ne connaissais absolument rien
de l'entrainement militaire. C'était un Lepage de Ri-
mouski qui était sergent-major. Ne connaissant rien,
j'exécutais les commandements a l'envers. Lepage
m'engueulait. Je répondais. Tout allait pour le pire. Un
jeune homme de Mont-Joli, Léonard Lévesque, pour qui
j’'ai gardé un excellent souvenir, vint me trouver du-
rant une pause pour me demander si ma facon d'agir
était une maniére de protester ou si réellement je ne
connaissais rien aux commandements militaires. Voyant
gqu'effectivement je ne connaissais rien, il m’offrit de
m'aider en se placant prés de moi et en me traduisant
les ordres. Ceci fonctionna 4 merveille et, malgré une
grande différence d'dge, j'ai toujours gardé un excel-
lent souvenir de Léonard Lévesque. J'ai fait trois se-
maines d'entrainement. Résultat: une perte de poids de
trente-cing livres. C'était trés dur et je ne voulais plus
entendre parler de rien.

Un matin, un officier du nom de Levasseur, originai-
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re de Riviére-du-Loup, vint me trouver et me dit de
rester au champ de parade et d'attendre. Je le suivis au
bureau du régiment. On avait constaté, en consultant
mon dossier, que j'étais instruit et que j'avais été ge-
rant d’'une compagnie maritime. Il m'expliqua que les
entrepodts étaient trés mal organisés et qu'on avait be-
soin de gens instruits pour s'en occuper. Il m’offrit ce
travail 4 titre temporaire et j'acceptai de bonnes grices
car je ne me sentais pas fait pour la vie de commandos.
Peu de temps aprés, je regus une promotion, celle de
“lance-caporal”. J'ai toujours fait ce genre de travail
jusqu'd ma sortie de I'armée. J'ai été trois ans au Cana-
da et un an en Europe ot je fus cantonné en Angleter-
re, en Hollande et en Allemagne.

J'ai été onze mois sur les cotes de I'Est et dix-
huit mois sur les cotes de I'Ouest... vingt-neuf mois. Le
reste du temps, j'ai été en Europe. En arrivant en Eu-
rope je suis passé, des fusiliers de Saint-Laurent, dans
le troisiéme bataillon du régiment de la Chaudiére qui
organisait I'Occupation. En effet, la guerre venait de
prendre fin. Je suis arrivé en Europe en février et quand
on m'a demandé mes qualifications, j'ai répondu: “La
seule qualification que je possede est celle de quartier-
maitre”. L'officier a dit: “"Que voulez-vous qu'on fasse
avee un gars comme cela qu'on enverrait au front?” En
effet, je n'avais jamais tiré de la carabine. Je n'étais
méme pas capable de tuer une mouche. Et U'officier a
ajouté: “C'est comme si on t'envoyait tuer”. Il avait
alors fait une barre rouge sur mon nom, en disant: “Res-
te dans le camp et attend; si on te trouve quelque chose
on te le fera faire”.

On a appris d'avance que la guerre était sur le point
de se terminer. Mon ancien officier du Canada se cher-
chait des soldats pour organiser l'occupation. En me
voyant, il me demande ce que je faisais. “Je ne fais rien”,



lui dis-je. J'avais méme perdu mes grades. Il me deman-
de alors de signer pour organiser 'occupation. Je re-
fuse encore de signer. Cet officier s’accommode de mon
refus et veut quand méme que je le suive pour 'occu-
pation. En I'espace de vingt-quatre heures il me fait re-
donner mes grades. C'est ainsi que je fus mobilisé de
force et transféré dans un camp preés de Londres. Nous
avons eu quarante-huit heures pour organiser 'occupa-
tion en Allemagne. Et vingt-quatre heures apreés la fin
de la guerre nous étions rendus en Allemagne pour
commencer l'occupation. C'était dangereux; car les alle-
mands des secteurs ot nous étions n'étaient pas enco-
re désarmés. Nous sommes donc allés en Hollande ol
nous restimes un mois et demi, & Utrech, pour atten-
dre le gros de nos troupes qui devaient s'occuper de
I'occupation. J’ai vu des camps, mais des camps de pri-
sonniers ordinaires qui attendaient leur démobilisation
et leur rapatriement. Ces prisonniers étaient bien trai-
tés.

Comme je m’intéressais a la recherche et, d'une fa-
con particuliére, & la géneéalogie, j'ai profité de ma pré-
sence en Europe pour visiter les grandes bibliothéques.
Je suis méme allé aux Archives Nationales de France.
J'ai été cantonné pendant plusieurs mois a 45 milles
de Londres. J'ai visité, a maintes reprises, le British
Museum. Toutefois, on ne pouvait voir qu'une partie de
la collection. Les piéces de trés grande valeur avaient
été mises en sécurité et ce n'est qu'aprés la guerre
qu'il a été possible de les voir. On avait aussi enlevé les
vitraux de valeur des grandes églises comme Notre-
Dame de Paris, 'Abbaye de Wesminster et Saint-Paul
de Londres pour les remplacer par des vitraux ordi-
naires.

J'ai visité une tres grande quantité de musées. Evi-
demment il ne s'agissait pas de musées ayant I'impor-
tance du British Museum, mais chacun avait son intérét.
Car la plupart des petites villes d’Angleterre possé-
dent de petits musees spécialisés en quelque chose.
J'en ai visité un, par exemple, qui possédait une ma-
gnifique collection d’insectes. Il se trouvait a environ
cing milles de notre camp et avait quelque sept millions
de spécimens.

Je me suis rendu visiter de grandes universités com-
me Oxford et Cambridge de méme que le célébre col-
lége d’'Eton ou l'on éduque l'aristocratie. Durant mon
séjour en Europe continentale, j'ai visité plusieurs ab-
bayes. Mon séjour a la Trappe de Mistassini me pous-
sait a faire ces visites. C'est surtout en Belgique, en
France et en Hollande que je me suis intéressé aux mo-
nastéres. Un jour ol nous n'avions plus d’argent et que
nous avions faim, je suis allé mangé dans une Trappe
avec des amis. J'avais réussi a parler par signes a des
religieux et 4 me faire comprendre. Mes compagnons
se demandaient ce qui se passait. Je m'étais servi des
signes utilisés autrefois d la Trappe de Mistassini.

En Allemagne, je me suis rendu & Hambourg mais non
a Berlin. J'ai visité encore plusieurs musées. Mais il
ne s'agissait que de visites partielles car ici aussi on
avait mis les piéces de grande valeur en sécurité. C'est
surtout en Hollande, en France et en Angleterre que
j’ai visité le plus grand nombre de musées.

J'ai toujours fait le travail de quartier-maitre a par-
tir de trois semaines aprés mon entrée dans I'armée
; : A i
jusqu'au moment de ma démobilisation: comme lance-
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Léonidas et Roland Liboiron, en face du Buckingham Pa-
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caporal, caporal, sergent et sergent-quartier-maitre. En
tant que sergent-quartier-maitre je faisais le travail de
l'officier. Je m’occupais de la nourriture, du logement
et des déménagements. Quand nous déménagions nous
étions chargeés d'aller voir si le logement était conve-
nable. Nous fournissions aussi les armements: fusils,
munitions, ete. Le régiment dont je faisais partie était
composé surtout de gens de la Gaspésie, des pécheurs.
Beaucoup n'avaient pas fait de longues études. Voild
pourquoi on me donnait un travail qui était plus élevé
que le grade que je possédais. Mais méme le grade que
j'avais regu était presque une exception parce que les
recrues ne pouvaient accéder d un rang plus élevé

que celui que javais. Cela libérait mon officier supé-
rieur et me donnait de l'expérience. J'avais un cours
coté Q-1, c’est-a-dire 90% et plus, pour étre quartier-
maitre. Plus tard, parce que j'avais refusé de signer
comme volontaire et pour me punir, on m'avait obligé a
suivre un autre cours, cette fois, uniquement en an-
glais. J'avais suivi ce cours a4 Borden ou il m’'était arri-
vé toute une aventure. En effet, j'avais fait disquali-
fier un officier anglais parce qu'il n'était pas bilingue
et que je ne voulais pas lui parler en anglais. A présent,
c¢’était lui qui était responsable des cours de quartier-
maitre. Les autres étudiants croyaient que j'allais avoir
de la misére avec lui. Mais j'étais allé le voir et je lui
avais expliqué que je pouvais répondre en francais
mais que |'utilisation de I'anglais n’etait pas aussi facile
pour moi. Il m'avait dit qu'il se rappelait de 'incident
survenu dans 'Ouest mais qu'il ne m'en tenait pas ran-
cune parce que j'avais su me tenir debout. Ce geste de
ma part 'avait incité 4 me respecter. Il nous avait méme
permis de passer nos examens en francais. Nous étions
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sept canadiens-francais qui suivions ce cours. J'ai ter-
miné ce stage en obtenant une autre qualification Q-1.
J'étais donc qualifié dans I'Est et dans I'Ouest.

J'ai suivi un autre cours pour préparer 'occupation.
Par la suite, j'ai travaillé avec un Beaudin, qui demeu-
re actuellement 4 Chéne-Bleu, 4 mettre sur pied un sys-
téme de controle qui a servi de modéle durant l'occu-
pation. Il fallait utiliser un systéme différent de celui
qui était en usage pendant la guerre; car, durant le
conflit, le contréle était beaucoup moins rigoureux.
On donnait aux soldats tout ce dont ils avaient besoin.
Aprés la guerre, ce n'était plus la méme chose. On avait
donc fait un concours pour qu'on puisse soumettre dif-
férents systémes et le notre avait été primé. On l'avait
adopté durant l'occupation. Par exemple, les soldats
étaient responsables de leur équipement. S'ils le per-
daient, ils devaient le payer... ete. La réglementation
était done beaucoup plus sévére qu'au front.

La recherche

J’ai toujours aimé faire de la recherche. Chez moi,
c¢'était une déformation professionnelle. Quand je voyais
une chose j'ai toujours voulu en connaitre les origines.
Quand je me suis occupé d'organisations syndicales, par
exemple, j’ai commencé par chercher comment le syn-
dicalisme était né, comment il avait fonctionné, com-
ment il s'était amélioré jusqu'd ce jour. J'ai travaillé
avec Mgr Lapointe mais pas tellement. C’'était vers la
fin de sa vie et il était beaucoup moins actif. J'ai cepen-
dant été le voir a4 plusieurs reprises pour avoir des
conseils, pour savoir comment procéder. J'ai fait la mé-
me chose avee M. J.-E.-A. Dubuc. Mais ce dernier par-
lait moins que Mgr Lapointe; celui-ci était trés heureux
et trés ouvert quand on allait le rencontrer. J'ai con-
sulté un autre monsieur, un vieux chef syndicaliste,
M. Jos. Ménard, qui a travaillé, au début, aveec Mgr La-
pointe. Il n’avait pas beaucoup d’instruction mais il pos-
sédait une énorme expérience dans le domaine syndi-
cal. Il en était de méme d'Albert Bouchard. Ce sont
ces gens-la que j'ai consultés le plus ouvertement et le
plus facilement; car je considérais que ces hommes-la
étaient des chefs. J'ai travaillé avec Alfred Charpen-
tier, avec Gérard Picard, avec Georges Gagnon, avec
Jean Marchand; ce dernier était, d cette époque, secré-
taire de la CTCC. J'ai travaillé avec les grands chefs
syndicaux de la premiére période.

Quand je suis devenu échevin, j'ai fait la méme cho-
se. J'ai fait une étude de tout le mouvement municipal
qui a débuté avec le viceroi, au début de la colonie
jusqu’d l'instauration du systéeme actuel. J'ai procédé
de la méme facon pour le systéme scolaire. La Société
historique du Saguenay posséde un bon dossier a ce
sujet. J'avais done fait des recherches assez poussées
concernant le mouvement scolaire pour savoir comment
tout cela avait commencé. Quand j'ai assumé le poste de
marguillier j'ai fait la méme chose pour me renseigner
sur tout le systéme paroissial, cherchant comment il
avait commencé, comment on I'avait organisé au départ.
Toutefois mes recherches les plus importantes se rap-
portent au systéme postal. Lorsque je suis entré com-
me employé au ministére des postes, je me suis inté-
ressé immédiatement a 'histoire des postes et, actuelle-
ment, je posséde un volumineux manuscrit sur le sujet.
A vrai dire, j'ai retracé I'histoire des postes a partir
du début jusqu'a 1948. J’ai fait, également, une recher-
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che trés poussée sur I'histoire de Bagotville. Il ne me
manque qu'une période: celle du régne du chanoine Gau-
dreault. Au moment de mes recherches, on ne retrou-
vait pas les livres de la fabrique. Cette histoire m'inté-
ressait beaucoup. C'est le curé Elzéar Grenon qui m'a-
vait d’abord demandé de faire cette recherche. A cela
s'ajoute un travail sur Chicoutimi. J'ai écrit une petite
brochure sur la Riviére-du-Moulin et j'ai commencé
'histoire de Chicoutimi. A I'heure actuelle (1976), huit
ou neuf chapitres sont a peu prés terminés. Ces pages
couvrent ce que je pourrais appeler la “préhistoire”
de Chicoutimi, le tout début. J ai fait beaucoup de re-
cherche dans ce domaine-ld. Mais parfois c'est tres dif-
ficile. J'ai souvent été obligé de me rendre a Ottawa
pour poursuivre ce travail. Pendant un certain temps
je devais aller & Québec chaque semaine. Car, a Chi-
coutimi, avant la fondation de la Société historique du
Saguenay et, plus tard, en dehors de cette Société, il
n’y avait pas beaucoup de documentation.

J'ai toujours fait de la généalogie. J'ai parcouru tout
le greffe de Chicoutimi. En tout premier lieu, j'ai relevé
les mariages contenus dans les registres de la Basili-
que de Queébec, de 1621 a 1775. J'ai essayé de retracer
le lieu d'origine, en France, de tous les époux. Ce fut un
travail trés long et d’autant plus ditficile qu'il me fallait
travailler sur des copies. Assez souvent il m’a fallu ob-
tenir une permission spéciale pour consulter les origi-
naux; car les copies n'étaient pas trés précises. Sou-
vent, lorsque plusieurs chercheurs, qui avaient fait le
méme travail, comparaient leurs textes, ils n'arrivaient
pas 4 la méme interprétation. Par exemple, 'un avait
“Fortin” et l'autre “Fortier”. L'un avait “Houle” et I'au-
tre, “Hould”. Il fallait done référer aux originaux. — J'ai
fait aussi le relevé du greffe de Chicoutimi, au complet,
tel que mentionné plus haut. Pour ce qui est du lac-
Saint-Jean, je me suis rendu jusqu'd 1911. Pour certai-
nes paroisses, je suis plus avance. J'ai fait ces relevés
en consultant les papiers des anciens notaires de la re-
gion.

ROLAND BELANGER

i ]

S ik Py L

Le Frére Eloi-Gérard Talbot, généalogiste bien connu et ami
de Léonidas.
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Les commis des postes d Chicoutimi en 1946-47. 1ére rangée, de gauche d droite: Victor Hamel, Jos. Murray,
ngte, Antoine Imbeau, Paul-Emile Lavoie, Thomas-

Paul-Henri Tremblay, Philippe Gagnon le maitre de
Méryl Maltais. 2e rangée, de gauche d droite: Gérard
Bélanger, Robert Hudon, Félix-Antoine Boily.

Dans le feu de I’action

Peu aprés ma sortie de la Trappe de Mistassini, je
suis entré dans le mouvement syndical. On avait be-
soin de quelqu'un qui avait une formation de base, car
ce travail était trés important. A cette époque, les per-
sonnes instruites étaient rares surtout 4 la Riviére-
du-Moulin. J'ai oeuvreé dans ce secteur durant une ving-
taine d'années. Toutefois, je me suis toujours deman-
dé pourquoi je m'étais dirigé de ce cété, puisque cela
ne me protégeait pas dans mon travail.

J'ai fait partie surtout d'associations culturelles... et
je continue. A titre d'exemples, je fais partie de la So-
ciété historique du Saguenay depuis 1946, de la société
génealogique de Québec; de I'association des musées
canadiens, de l'association des musées du Québec, de
la Société historique de Matane (méme si cela a l'air
un peu surprenant), d'Héritage-Canada et de 1'associa-
tion des Sites et monuments historiques de la Provin-
ce de Québec, de la société des écrivains canadiens,
section du Saguenay-Lac-Saint-Jean, de I'Institut d’his-
toire de I'Amerique frangaise. J'ai été fondateur, avec
Mme Lachance et Mgr 0.-D. Simard, de 1'école des pa-
rents; cette association est 4 I'origine de tous les or-
ganismes de parents que nous connaissons aujourd'hui.
J'ai été pendant plus de vingt ans échevin i la Rivié-
re-du-Moulin. J'ai été quatre ans commissaire d'école;
deux ans 4 la Riviére-du-Moulin et deux ans 4 la cité

umais, Jean-Paul Boulay, David Gauthier, Léonidas

de Chicoutimi. J’ai été marguillier trois ans dans ma pa-
roisse, durant les années de la construction de I'église.
On m’avait choisi durant ces années difficiles parce
que j'avais une certaine expérience. Comme échevin,
je crois étre l'instigateur du développement de la pa-
roisse Saint-Isidore. Je trouvais anormal qu'il y ait un
cultivateur en plein centre du village. Cela nous nui-
sait. Il n'a pas été facile de le convaincre, mais, enfin,
aprés bien des démarches on a réussi. A ce sujet, j'ai
eu une excellente collaboration de I'abbé Claude Mi-
chaud qui était vicaire chez nous et qui n'était pas
“barré”. Il était trés entreprenant et il avait dit: “On
va bitir en haut”. Evidemment, on s’est fait jouer un
tour, car on a créé une nouvelle paroisse. Le cultiva-
teur dont il a été question se nommait Isidore Gau-
thier. C'est de 14 que vient le nom de la paroisse Saint-
Isidore. Ce monsieur a donné le terrain de I'église et
l'on a choisi son nom comme patronyme. Il a donné vingt-
et-un ou vingt-deux lots complets pour I'emplacement
de I'église.

J’ai également été membre des Chevaliers de Colomb,
mais j'al di laisser ce mouvement: 4 cette époque tout
se faisait en anglais, pas moyen d'avoir du frangais.
Mon départ a coineidé avec la fondation, a Trois-Rivié-
res, des Chevaliers de Champlain. J'ai été un des fon-
dateurs de cette association dans la région du Sague-
nay-Lac-Saint-Jean, avec des Boivin de Sainte-Anne de
Chicoutimi, le Dr Blais de Chicoutimi et quelques au-
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tres. J'ai aussi fait partie de I'Ordre de Jacques-Car-
tier, de la Société Saint-Jean-Baptiste et de la Croix-
Rouge, mais je n’ai jamais été membre de la chambre
de commerce. C'est & peu preés le seul mouvement au-
quel je n'ai pas appartenu. A un certain moment, j'é-
tais membre de quelque trente associations.

Vie syndicale

Dans les syndicats catholiques nationaux, j'ai eu dif-
férentes fonctions: secrétaire, correspondant, trésorier,
vice-président, président. Je suis d’'abord entré dans
I'interprofessionnel “B”, qui était en somme le syndi-
cat de la pulpe autrefois. Comme I'usine de pulpe n'ou-
vrait jamais, ce syndicat est devenu celui des manoeu-
vres. Je faisais du syndicalisme par principe; car, en ce
qui me concerne, je travaillais dans un domaine ou
nous n'étions que deux hommes. Il nous était impossi-
ble de former un syndicat. Nous ne pouvions pas, non
plus, nous nuire. Nous avions des positions bien éta-
blies et nous collaborions, par ailleurs, d’'une fagon trés
étroite. Personnellement, je m'avais rien a retirer du
syndicalisme. Je m'en suis occupé pour aider les gens;
car je trouvais ¢a malheureux que les ouvriers soient
traités de facon plus ou moins juste a cette époque.
C’est donc par pur dévouement que je suis entre dans
le domaine syndical. On discutait beaucoup de syndica-
lisme 4 ce moment-la et 'on m'avait incité & joindre
les rangs. “(a aide, m’avait-on dit, tu vas en retirer une
bonne formation”. M. J.-E.-A. Dubuc agissait aussi de
cette facon. C'était un patron, I'un des rares patrons
qui s'est intéressé au syndicalisme catholique. Il voulait
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donner I'exemple aux autres patrons qui étaient catho-
liques comme lui mais qui traitaient leurs ouvriers
d'une fagon douteuse. J'ai été secrétaire au conseil cen-
tral du syndicat. J'ai écrit deux gros volumes; car les
procés-verbaux se faisaient a la main. C'était fatiguant
et accaparant puisque nous avions trois ou quatre réu-
nions toutes les semaines, régulierement. Il ne nous
restait pas tellement de temps libre.

Le Carnaval-Souvenir

Le Carnaval-Souvenir de Chicoutimi a été fondé par
Robert Quenneville. C'est lui, en somme, qui a eu l'idée
initiale de ce divertissement. Le but que recherchait
Robert Quenneville était d'occuper la population de Chi-
coutimi pendant une période ou les activités étaient ré-
duites. Il voulait offrir aux gens une fagon d’occuper
sainement leurs loisirs, tout en apprenant I'histoire ré-
gionale. Il a mijoté son idée durant deux ans et il a trou-
vé la formule du Carnaval-Souvenir, qui nous reporte
cent ans en arriére et qui fait revivre des événements
de ce temps-la. Il a discuté de ce projet avec Mgr Vie-
tor Tremblay qui s'est montré enthousiasmé par cette
entreprise. Lors d'une réunion de la Chambre de com-
merce de Chicoutimi, Robert Quenneville a lancé son
idée et, dés le mois de février 1961, on voyait déja la
premiére réalisation du Carnaval-Souvenir. Le premier
bureau de direction a été formé de tous les presidents
des organismes sociaux qui existaient 4 Chicoutimi. Le
premier président a été M. Robert Wells qui était le
président de la Chambre de commerce. Il fut président
du Carnaval-Souvenir durant trois ans.



Lorsque le carnaval a été sous le contréle de la Cham-
bre de commerce son but a été d'amuser les gens sur
place et de les empécher d'aller féter trop librement a
Québec. On atteignait ainsi un double objectif: on évitait
les abus et on gardait I'argent dans la région. Durant
trois ans la Chambre de commerce a tout dirigé. Quant
a moi, je suis entré comme assistant de Mgr Victor
Tremblay pour m’occuper du domaine historique. Nous
devions suggérer le théme et choisir les personnages
historiques. Il nous fallait aussi contréler tous les éve-
nements pour vérifier si tout était conforme a I'histoi-
re. C’était un travail assez délicat. Comme Mgr Victor
Tremblay était dgé, il m'a demandé de le remplacer
pour m'occuper du domaine historique. Le but était de
faire vivre a nos gens une page d’histoire locale et d'at-
teindre tous les milieux: professionnel, bourgeois, ou-
vrier, de méme que les jeunes et les personnes dgées
ou d'dge moyen. Nous nous intéressions aussi aux per-
sonnes hospitalisées ainsi qu'd celles qui étaient dans
les foyers d’dge d'or. Dés la quatriéme année du Car-
naval-Souvenir, nous visitions les héopitaux et les foyers
d’accueil. Nous sommes allés aussi loin qu'da Roberval,
par exemple. C’était un amusement sain pour la popu-
lation de notre région. Il ne fallait pas pousser les cho-
ses trop loin. Sous prétexte de revenir un siécle en ar-
riére, on ne pouvait pas demander aux gens de se pri-
ver de |'éclairage électrique pour adopter le fanal; ou
de remiser leurs automobiles pour voyager en carrioles.
On tdchait de se tenir le plus possible du coté de la réa-
lité et du bon sens. C'était un gros travail de surveil-
lance. Durant quatorze ans, chaque Carnaval m’a de-
mandé au moins six mois de préparation, pour trouver

le théme, pour faire des recherches sur le personnage-
clé, pour accepter les chars allégoriques devant defi-
ler au moment de la parade, ete.

Depuis quelques années, le Carnaval-Souvenir se
commercialise de plus en plus et s’éloigne du but que
I'on s'était fixé au moment de sa fondation. On respec-
te plus ou moins I'Histoire. Le contréle est difficile
aujourd’hui. Quand jai vu qu'on prenait cette tangente,
j'ai laissé bien des choses de ¢dté, sans me retirer com-
plétement du Carnaval. Car je trouvais que ce n'était
plus le Carnaval qu'on avait imaginé, ou révé au départ.
Toutefois cela peut se corriger a condition que le bureau
de direction comprenne qu'il est essentiel de revenir a
I'idée d'un carnaval historique parce que le théme ap-
porte de la variété et rend cet événement intéressant.

Une question se pose actuellement: est-il préférable
de construire un Village-Souvenir ou de consacrer ce
montant 4 loger les familles qui doivent se dépla-
cer pour suivre les activités du Carnaval? Il faut répon-
dre qu'on doit faire l'impossible pour loger tout le
monde. C'est la une priorité. Mais il ne faut pas oublier
que les gens ont beaucoup plus de loisirs qu'autrefois.
Il convient donc de tenir compte de cette réalité. A ce
chapitre, le Village-Souvenir pourrait jouer un réle im-
portant et il aurait un double avantage: il permettrait
aux gens de s'amuser sainement durant une certaine
période de 'année et il offrirait un attrait touristique
formidable. Je suis d'avis qu'on peut, 4 la fois, loger
les visiteurs et bdtir le Village-Souvenir. Les deux ne
devraient pas se nuire.

ROLAND BELANGER

Le Bureau de direction du Carnaval-Souvenir de Chicoutimi en 1967. De gauche d droite, 1ére rangée: Mme Thérése Tremblay, Emile Corneau,
Aimé Pépin, Mme Adrienne Murdock; 2e rangée: André Lajoie, Claude Blain, Léonidas Bélanger,. Maurice Bilodeaw; 3e rangée: Roger Dubé,
Charles Tremblay, Gilles Rinfret, Gilles Prévost, Robert Quenneville, Jean-Louis Savard, Jean Paradis, Robert Bissonnette.
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Le Musée du Saguenay

Le Musée du Saguenay a été constitué par la Socié-
té historique du Saguenay qui avait dans sa charte l'o-
bligation de sauver de la destruction une partie de no-
tre patrimoine. Aussi, dés le début, la Société histori-
que s’est constitué un fonds d’archives de méme qu'une
collection de piéces qui, & mon avis, dépassait large-
ment les 10 000 au moment ot la Société historique I'a
cédée. Toutes ces piéces venaient de la région. On ne
s'intéressait pas a celles de I'extérieur. Mis a part Mgr
Vietor Tremblay, 'un des Premiers conservateurs a
été M. Simon Ouellet. Je I'ai d’abord connu comme
syndicaliste puisque j'ai travaillé avec lui a 'intérieur
de ce mouvement. Je I'ai aussi c6toyé chez les cheva-
liers de Colomb et en tant que membre d’autres orga-
nismes. Lorsque M. Simon Ouellet était conservateur
au musée, je travaillais au bureau de poste. Durant
onze ans, le musée a été logé a I'hdtel de ville de Chi-
coutimi et, dans mes temps libres, je me rendais aider
M. Ouellet. Le local du musée était frais et j'aimais y
faire des recherches afin de pouvoir rédiger I'histoire
de chacune des piéces, d’indiquer sa provenance, de
faire sa description, en un mot de consigner tous les
détails importants. M. Arthur-H. Caron a eté le gardien
du musée durant de nombreuses années 4 titre de bé-
névole. M. Caron était autrefois marchand a4 Chicouti-
mi. Actuellement (1976), il a 92 ans et demeure au Foyer
Beaumanoir. C’est lui qui a dressé le premier catalo-
gue du musée en se servant des données que nous lui
avions fournies, M. Ouellet et moi. J’ai travaillé du-
rant huit ou neut ans comme bénévole aveec M. Simon
Ouellet. Lorsque, pour des raisons d'espace, on a di
transférer la collection du musée dans les caves du
séminaire, je me suis demandé si Mgr Victor Trem-
blay n’avait pas agi un peu rapidement. La ville dési-
rait occuper le local du musée, mais je crois qu'elle au-
rait pu attendre. Je trouvais que c'était malheureux
que la population soit privée de son musée. Ce qui était
encore plus déplorable, c¢'était que les piéces étaient ex-
posées a se faire voler ou a étre endommagées. Cer-
taines de ces piéces ont subi des outrages irrépara-
bles. D'autres ont disparu. Il était difficile, en effet,
d’assurer la surveillance dans les caves du séminaire
ou les piéces étaient éparpillées dans sept ou huit en-
droits.

J'avais rencontré, tout a fait par hasard, M. Gérard
Pelletier 4 l'oceasion du Carnaval-Souvenir. Nous avions
discuté une nuit entiére, plus précisément de minuit a
six heures du matin. Il m'avait appris qu'a Ottawa il
existait un nouveau département au secrétariat d'Etat
et qu'il en était responsable. Cet organisme s’occu-
pait des musées. “Je me demande, me dit M. Pelletier,
pourquoi la Société historique du Saguenay n’a pas en-
core fait de demande pour obtenir des subventions. Il
me semble que si vous faisiez des démarches vous pour-
riez obtenir des fonds pour organiser un beau musée a
Chicoutimi”. Il m’avait, au cours de cette conversation,
donné les noms de plusieurs personnes que je pourrais
contacter pour mettre ce projet a exécution.

Avec Mgr Victor Tremblay, on a commencé a étudier
différentes possibilités de loger le musée. D'abord,
chez Steinberg prés du Boulevard Talbot, puis dans
I'ancienne usine des liqueurs Saguenay, le long du
chemin de fer, derriére I'h6tel de ville et méme dans
I'ancienne chapelle Saint-Isidore, a4 la Riviére-du-Moulin.
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Le local des liqueurs Saguenay fut éliminé; car il était
prés du chemin de fer et, par conséquent, les vibra-
tions pouvaient avarier les piéces du musée. L’édifice
Steinberg était coliteux et assez difficile 4 aménager.
Par contre, l'endroit était beau et le stationnement,
spacieux. Le ministére des Affaires culturelles, du
temps, penchait vers I'église Saint-Isidore. Mais je trou-
vais qu'il y avait deux inconvénients majeurs: ce lo-
cal était distribué sur deux planchers et il n'était pas
a I'épreuve du feu. On essayait de me convaincre en
donnant comme exemple que méme le Liouvre n'était
pas a I'épreuve du feu. Nous avons fait des études avec
des spécialistes de Québec, comme M. Martin et M.
Soucy, et tous ces endroits ont été éliminés. On en est
venu 4 la conlusion que le meilleur endroit pour loger
le musée était la chapelle du petit séminaire. Mais pour
en arriver a ce résultat il a fallu faire dix ou douze vi-
sites & Québec. Les officiers de la Société historique
du Saguenay étaient tenus au courant de ces démarches.

Je me suis rendu aussi quatre fois 4 Ottawa pour rem-
plir un grand nombre de formalités et rencontrer des
officiers supérieurs pour en arriver a des résultats pra-
tiques. Au départ, le ministre des Affaires culturelles
du Québec m'avait dit: “Si tu vas 4 Ottawa, tu perds
tout. Je ne veux pas entendre parler d'Ottawa’”. J'avoue
que ces paroles nous avaient paralysés un peu. Quand
M. Cloutier a été nommé aux Affaires culturelles, je suis
allé le rencontrer. Il m'a dit: “Ecoute, si tu es capable
d'aller chercher un million 4 Ottawa, je n'ai pas d'objec-
tion.” Encouragé par ces paroles, je me suis envoyé a
fond de train et, aprés trois voyages a4 Ottawa, il fut con-
venu qu’il fallait mettre sur pied une corporation indé-
pendante et que la Société historique du Saguenay de-
vait céder, au moins pour un certain nombre d’'années,
les piéces du musée 4 cette corporation. De plus, il

ROLAND BELANGER

Vue de l'ancien musée logé d Uhdtel de ville de Chicoutima.

était stipulé qu'il fallait trouver un troisiéme partenaire
pour assurer le financement du musée car Québec vou-
lait que le budget vienne de trois sources. On s'est donc
adressé 4 la cité de Chicoutimi pour qu'elle fasse partie
du trio. Mais les négociations avec cette derniére n’ont
pas été faciles. On m'a fait des commentaires pas trés
encourageants, comme, par exemple: “Toi et tes tas de
guenilles, on s’en fiche comme de I'an 40”. On ne peut
pas dire, qu'au début, tout a bien marché avec la cité
de Chicoutimi. Le maire avait toujours des réponses
vagues. Mais du c6té du musée, ¢a pressait; car Ottawa
était prét 4 donner 350 000 §$ si on arrivait avec un pro-
jet coneret. La ville s’est enfin décidée 4 faire faire des
études par des architectes. Le premier plan concernait
la construction d’'un musée. Ce plan fut mis de coté



ROLAND BELANGER

Léonidas au pied de la statue
Notre-Dame-du-Saguenay
sur le cap Trinité, en compa-
gnie d'un groupe.

ROLAND BELANGER

Le nouveau pré.s-z'd.ent de la SHS avec une partie de son conseil d'administration, 1967. Assis, de gauche d droite:Jacqueline Turgeon (sec.-trés.),
Léonidas Belanger, Mgr Victor Tremblay farchiviste et conservateur du musée), M. le chanoine Fr.-Joseph Fortin (vice-président); 2e rangée:
M. l'abbé Raymond Desgagné (bibliothécaire), M. l'abbé Jean-Paul Simard, Laurent Beaulieu, W.-E. Dugal, M. le chanoine Francois Plourde
et Raoul Fortin.
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parce qu'il était trop colteux. Par ailleurs le coit de la
transformation de la chapelle du séminaire oscillait en-
tre 350 000 $ et 375 000 $. J’ai communiqué avec Ottawa
et je me suis fait confirmer que si I'on arrivait avec une
demande tripartite mettant en cause la cité de Chicou-
timi, la corporation du musée et le gouvernement du
Québec, Ottawa nous fournirait I'argent nécessaire.
Avec cette promesse, il a été facile d’avoir 'assenti-
ment de la cité de Chicoutimi. J'ai donc fondé et organi-
sé la corporation trés rapidement. On a eu de la misére
a convaincre le gouvernement provincial, mais il a fini
par céder. Alors, le gouvernement d’Ottawa nous a ac-
cordé 350 000 $ pour effectuer la rénovation de la cha-
pelle. Quand la corporation a commencé a opérer c'est
moi qui avais fait tout le travail préparatoire. On a dit
que la cité de Chicoutimi avait travaillé fort. Ce n’est
pas vrai. Les représentants de Chicoutimi n’ont fait
qu'un voyage a Ottawa alors que tout avait été décidé.
Ils n'avaient qu'd signer. En réalité, c’'est moi qui ai
fait tout le travail. On a confié cet «octroi» a la cité de
Chicoutimi, mais si j’avais connu 'avenir, j'aurais fait
assurer le controle de cet argent par la Société histori-
que du Saguenay. Je crois que ¢a eté payant pour la vil-
le de Chicoutimi, car elle a chargé un certain montant
pour ses dépenses. Un peu plus tard, trois des pre-
miers membres de la corporation ont démissionné. La
ville a perdu ses deux représentants. Ils ont été rem-
placés par des jeunes et les relations étaient tendus
avec le conservateur. Quant 4 moi, j’ai di démissionner
en tant que président de la corporation parce qu'on
m’a offert de travailler au musée. A ce moment, il n'y
avait que deux personnes dans toute la région du Sa-
guenay — Lac-Saint-Jean qui possédaient un dipléme en
muséologie. Une des conditions posée par Québec était
que I'on devait confier I'administration du musée 4 une
personne compétente. J'étais le seul, avec une demoi-
selle Simard d’'Alma, a posséder ce dipléme. Mlle Si-
mard travaillait dans un musée de Montréal et comme
elle avait un trés bon emploi, elle n'était pas intéressée
4 venir travailler au musée du Saguenay.

Au début, cela m’embétait, car joccupais une position
trés avantageuse au ministére des Postes. Mais finale-
ment, par suite de pressions, j'ai ¢édé. On m'offrait un
contrat de deux ans et une certaine amélioration de
ma condition. Ga ne faisait pas trois semaines que j'é-
tais en poste qu'on commencait déja 4 me créer des dif-
ficultés. On trouvait mes méthodes désuétes et I'on vou-
lait effectuer de nombreux chambardements qui ne te-
naient pas debout. Vous savez la suite. J'ai dit 4 ces no-
vateurs ce que je pensais; j’ai tenu mon bout en me
basant sur les normes en usage en muséologie. Car
c’est cela qui importe et non les idées farfelues d’ama-
teurs qui veulent organiser un musée d’aprés leurs
propres conceptions. Car ce que je voulais c¢’était un
musée historique et non un musée d’art contemporain,
ou d’art moderne ou encore un musée d’histoire natu-
relle.

J’ai obtenu facilement, 4 deux reprises, des Projets
d’Initiatives Locales (PIL). J’avais mis sur pied le pre-
mier de ces projets et je I'avais confié a un adjoint qui
n’a, malheureusement, pas été capable de le diriger.
J’ai dit m’en occuper jusqu'd la fin et ce fut une réussi-
te. Ce projet nous avait permis de rédiger la moitié du
catalogue et du fichier. Nous avions eu un montant
de 35 000 $ pour faire ce travail. Mais je désirais com-
pléter ces instruments de base. Aussi, j’ai demandé un
nouvel octroi de 42 000 $. Je n’en ai obtenu que la moi-
tié. Cependant, cela était suffisant pour terminer le fi-
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chier et faire une autre partie du catalogue. Malheureu-
sement, un mois aprés le début de ce nouveau projet,
on m’a expédité “ad patres” (congédié) et celui qui m’a
remplacé, n'ayant aucune expérience, a fait de ce pro-
jet un fiasco.

J’ai toujours révé d’'organiser un musée historique,
mais depuis mon départ on semble prendre une autre
tangente. Il ne faut pas oublier que si 'on a obtenu
100 000 $ de la Fondation Stewart c’est grice 4 mes
démarches et au prestige de la Société historique du
Saguenay. C'est parce que j'ai su fournir au représen-
tant de cette fondation une argumentation serrée con-
cernant cette philosophie de notre musée. Je voudrais
done qu’on utilise les fonds venant de la Fondation
Stewart en respectant la vocation du musée.

La Société historique du Saguenay

Si je suis membre de la Société historique du Sague-
nay, c'est grace & M. I'abbé Francois-Joseph Fortin qui
était aumonier des Syndicats catholiques. Il me voyait
faire beaucoup de recherches et il m'a méme aidé en ce

ui concerne I'histoire syndicale. J’avais donné, a cette
epoque, une série de conférences sur le corporatisme.
J'étais réticent a faire partie de la Société historique
du Saguenay car je me trouvais trop jeune. J'ai payé
la cotisation de 2 §, un peu pour me débarrasser, et je
suis devenu membre de cette société. Peu aprés mon
entrée, on m’'a “bombardé” directeur et cela m’a inté-
ressé davantage. Par la suite, j’ai toujours suivi de
trés prés les activités de la Société historique et jai
fait beaucoup de travaux de recherche. Par exemple,
J'ai classé les papiers de la municipalité de la Riviere-
du-Moulin, papiers qui s’échelonnaient sur une période
de quarante ans. Toute cette documentation avait été
mise dans des boites, année par année. Il m’a fallu deux
ans pour compléter le travail de classement. Tous mes
congés, tous mes dimanches et toutes mes vacances ont
passé a classer ces documents. J'ai d’abord établi un or-
dre chronologique, puis un ordre par sujet. A son arri-
vée, Martial Tremblay, qui était secrétaire-trésorier,
a refait le classement mais d’une fagon plus scientifi-
que. Il reste cependant que jai fait le premier travail
de mise en ordre, qu'il m’a fallu deux ans pour y arriver
et que jai fait tout cela gratuitement. Je connaissais
donc trés bien I'histoire de la Riviére-du-Moulin. J’ai
tellement fouillé dans cette documentation que cette
histoire m’est encore familiére.

C’est la Société historique du Saguenay qui m’a don-
né cette tournure d’esprit. C'est également elle qui m’a
fait comprendre I'importance des archives. J'ai com-
mencé, d ce moment, & me monter une bibliothéque as-
sez considérable et hautement spécialisée en histoire et
dans certains domaines particuliers comme la psycholo-
gie, les plantes, les insectes et les animaux, sans ou-
blier le folklore et la gastronomie. Ce dernier sujet a
tellement pris d’importance qu’'on me considére non
plus seulement comme un historien ou un généalogiste
mais souvent comme un cuisinier. A titre d’exemple,
on m'a demandé récemment comment appréter le faisan
ou la caille; comment faire cuire un cochon de lait, un
steak d’ours ou encore de la viande de castor. On con-
fond, sans doute, le gourmet que je suis avec historien
ou le recherchiste du Carnaval-Souvenir. Mais que vou-
lez-vous? Ce sont les risques du métier.

FIN
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HULAND BELANGER

Scéne typique du Carnaval-Sowvenir. Léonidas Bélanger au mo-
ment de la “eriée’, activité qu'il affectionnait d'une fagon par-

ticuliére.
ROLAND BELANGER

Délégation du Carnaval-Souwvenir de Chicoutimi invitant officiellement M. Pierre-Elliot Trudeau, alors premier ministre du Canada, d venir
participer au Carnaval en 1970. De gauche d droite, Mme Adrienne Murdock, Mme Laurier Simard, Gilles Tremblay (maire de Chicoutimi),
TTAWA, 1969.

Léonidas Bélanger, Pierre Boivin, Roger Francis, Paul Langlots (député) et le Trés Honorable Pierre-Elliot Trudeau.
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Léonidas Bélanger s’éteint a I'dge de 72 ans

L’histoire régionale perd un de
ses plus fideles observateurs

CHICOUTIMI (DC) —
L’histoire régionale a per-
du un de ses plus fidéles
observateurs, hier, avec le
déces du Chicoutimien
Léonidas Bélanger. Em-

Daniel
Cote

MY

porté a 1'age de 72 ans, cet
autodidacte a laissé une
empreinte indélébile, par
son travail au sein de la So-
ciété historique du Sague-
nay et de la revue Sague-
nayensia.

Employé des Postes pen-
dant une bonne partie de
sa vie, il est venu a I'his-
toire par le biais de la gé-
néalogie. Déja, il y a plus
d'undemi-siécle, Bélanger
comptait parmi les collé-
gues de Mgr Victor Trem-
blay, avec qui il a ras-
semblé des centaines de
textes et de témoignages
sur la région.

Contrairement & son
mentor, cependant, il n'a
pas publié de livres sur le
Saguenay-Lac-Saint-Jean,
malgré sa grande connais-
sance du sujet. Par contre,

S

LEONIDAS BELANGER est décédé hier a I'ige de 72 ans. Cet
historien autodidacte a laissé unc empreinte indélébile par son
travail acharné, notamment au sein de la Société historique du
Saguenay et de la Société de généalogie du Saguenay.

sa signature est apparue
fréquemment dans la re-
vue Saguenayensia, au
cours des 27 derniéres an-
nées Jusqu'a la fin, il a ré-
digé sa chronique sur les
mariages, qui était deve-
nue sa spécialité.

«Méme & un dge avancé,

(Photo: Le Quotidien)
Léonidas Bélanger consti-
tuait une référence impor-
tante, quan}:l il fallait déni-
cher certains documents.

C’était lui qui connaissait
le mieux la collection de
Mgr Victor Tremblay=,
souligne Robert Bergeron,

le président de la Société
historique du Saguenay.

Il précise que l'historien
n'a jamais cessé de travail-
ler, ne s'arrétant qu’au dé-
but du mois pour des rai-
sons de santé. Ironie du
sort, il devait partager les
honneurs d'un brunch de
la Société historique, le 26
octobre, en compagnie du
recteur Alphonse Riverin,
de I'UQAC.

Un conteur-né

La carri¢re de Léonidas
Bélanger n'est pas passée
inapergue, au sein de sa
communauté. En témoi-
gnent les nombreux titres
qui lui ont été déecernés,
qu'il s'agisse de I'Ordre du
Canada (1978), du prix du
loisir scientifique (1980),
de 1'Ordre de la Société
des Vingt-et-un (1974) ou
de son statut de membre
émérite, & la Société gé-
néalogique canadienne-
francgaise.

A ses proches, toutefois,
il laissera le souvenir d'un
passionné d’'histoire et
d'un conteur-né, capable
de décrire les événements
du passé en détail, comme
s’il y avait lui-méme parti-
cipé. A ce chapitre, il se

plaisait a évoquer l'arri-
vée des Vingt-et-un au Sa-
guenay, un des ses thémes
préférés.

«Il était toujours d'un
commerce agréable, plein
de bonhomie. On peut voir
en lui le fils spirituel de
Mgr Victor Tremblay, mais
il a quand méme apporté
sa touche personnelle, en
étant plus rigoureux que
son maitre. Il a marqué
I'histoire régionales, es-
time Robert Bergeron.

Entre deux recherches,
il a aussi collaboré au Car-
naval-Souvernir de Chi-
coutimi, dés les premiéres
années. Ses concitoyens
I'ont aussi élu conseiller
pendant 21 ans, dans l'an-
cienne municipalité de Ri-
viere-du-Moulin, et il a
participé a la fondation du
Musée régional, ainsi que
de la Société de généalogie
du Saguenay.

Léonidas Bélanger
laisse dans le deuil son
épouse Lucie, de méme
que ses fils Léonard et Ro-
land. La dépouille mor-
telle est exposée & la rési-
dence funéraire Aubin,
sur la rue King, et les funé-
railles sont prévues pour
demain a 11h 00, en I'église
Saint-Nom-de-Jésus.

Le Quotidien, 17 septembre 1986

Un pionnier nous quitte

Depuis mardi dernier la
communauté régionale est en
deuil. La mort est venue I'am-
puter d'un de ses membres
éminent, en la personne de M.
Léonidas Bélanger. Celui-ci
était avantageusement connu
pour son extraordinaire
contribution & I'histoire lo-
cale. Son départ, qui suit de
quelques années ceux des
abbés-historiens Victor
Tremblay, Lorenzo Angers et
Jean-Paul Simard, marque la
fin d'une époque. Pour la So-
ciété Historigue du Saguenay,
que lui et ses collégues nous
laissent en héritage, une nou-
velle ére débute et, consécuti-
vement & cet état de faits,
d'autres défis devront étre
surmontés. C'est & nous, la re-
léve, de mériter tous ces
acquis et de les transmettre
maintenant 4 la postérité.

Personnellement, ayant
bien cotoyé M. Bélanger, §'ai-
merais en profiter pour lui
rendre hommage. 11 faut dire
que c'est un peu grice 4 lui
que j'ai é1é invité & joindre le
monde professionnel de I'his-
toire. C'était un peu avant
1975, & I'époque ol le Musée
du Saguenay se préparait A
ouvrir ses portes, grice 4 son
travail acharné. Dans ma téte
de jeune finissant en histoirc,
j'étais anxieux de faire ma
marque & mon tour.

Dans ce milieu trés propice
& 'apprentissage, profitant
done d'une chance peu

commune, j'ai été en mesure
de me familiariser avec les
objets quotidiens de nos an-
cétres. C'est ainsi que j'ai pu
apprécier ] ualités du fon-
dateur du Musée du Sague-
nay. Fin raconteur et doué
d'une mémoire vive, «Léoni-
dass, comme se plaisaient &
l'l%)eler ses concitoyens, ne
perdait jamais 1'occasion de
transmettre ses souvenirs
d'enfance et son expérience

u'il avait acquise aux cotés

e son ami, Mgr Victor Trem-

blay.
A ceraconteur hors pairs'a-
joute aussi un chroniqueur in-
fatigable. Que ce soit pour la
revue Saguenayensia, les pu-
blications du Carnaval-
Souvenirde Chicoutimiou les
multiples manifestations & ca-
raclére historique, la plume
de M. Bélanger a réguliére-
ment agrémenté les nom-
breuses publications d'his-
toire locale. C'est ainsi que
«I'Echo du Saguenay», organe
officiel du Carnaval-Souvenir
et la revue touristique «Coup
d'Oeil», publiaient sans re-
lache de petits textes décon-
tractés qui avaient la qualité
de plaire & la population en
général.

Quant & la généalogie, nous
pouvons dire qu'il a créé la
base de nos connaissances en
ce domaine. Il a monté, de
main de maltre, un véritable
centre de documentation
Gréce & lui, des dizaines de

nos concitoyens ont pu se lan-
cer&larecherchedeleursan-
cétres et de leurs racines. In-
lassablement, il a enseigné, &
qui lui en faisait la demande,
les connaissances néces-
saires pour amorcer une
étude. A ce seul niveau, son
départ précipité laisse un
vide qui sera extrémement
difficile & combler.

Mais ce tableau général ne
serait pas complet si nous
omettions 'individu lui-
méme. Sous les chapeaux de
I'historien, du chroniqueur et
du généalogiste se campait,
de surcroit, un personnage
fort attachant. Qui ne se rap-
pelle pas de ce bon «bon-
homme» & la barbe blanche
qui figurait fidrement des
personnalités historiques
lors du Carnaval-Souvenir.
Nul plus que lui ne pouvait
aussi bien remémorer ces
noms de 1'histoire locale.

Etant de la génération que
vous avez procréée, je vous
dis donc félicitations M. Bé-
langer et merci pour votre
passage chez-nous.

Russel Bouchard,
Chicoutimi-Nord.

Le Quotidien, 23 septembre 1986, p. 10
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Eloges
unanimes

Reconnu généalogiste
émérité, en 1983, par l'en-
semble des sociétés québé-
coises de généalogie, Léoni-
das Beélanger est de cette gé-
nération de chercheurs pas-
sionnés qui ont fait naitre la
«généalogie québécoisenr.
Avec lui s'éteint toute une
expérience et un savoir dont
il était un des privilégiés deé-
tenteurs,

Je me souviens de toutes
ces reunions et conférences
auxquelles il assistait, n’hé-
sitant pas a se déplacer par-
lout en province. Ses inter-
ventions franches le caracté-
risaient et ses connaissances
nombreuses le rendaient in-
dispensable.Je me suis d’ail-
leurs toujours vanté de le
connaitre, moi le «jeune
flot» (il m'appelait ainsi af-
fectueusement) aux edtés
d’un mailre de ce talent.

Son départ laisse un vide
considérable, mais sa pré-
sence parmi nous laisse sa
marque de persévérance, de
tenacité, de competence et
d’entraide. Et avec ceux qui
croient en Dieu autant que
M. Bélanger y croyait, rappe-
lons-nous ces Paroles du Sei-
gneur: «Celui qui croit en
Moi, meme s'il meurt, vivras.
Repose en paix, Léonidas.

René Beaudoin,
président

Fedération québécoise des

Socictés de généalogie.

Hommage a4 un grand gé-
néalogiste, M. Léonidas Bé-
langer, oui, il fut grand; il fut
un excellent généalogiste
dans toute la force du terme.
Et nous, actucllement du
conseil d’administration de
la Société généalogique du
Saguenay, en accord avec
tous nos membres passés et
présents, désirons manifes-
ter publiquement notre to-
tale reconnaissance envers
cet homme, ce concitoyen et
ce généalogiste infatigable.

La Société genealogique
du Saguenay existe et s'épa-
nouit aujourd'hui et Mon-
sieur Bélanger y est pour
beaucoup, voir méme énor-
meément.

C’est pourquoi, nous avons
voulu ici lui rendre un ul-
time hommage, en recon-
naissance surtout du fait
qu'il fut I'un des plus grands
généalogistes canadiens
frangais.

Victorien Bouchard,
Président, Société
généalogique du Saguenay.

Le Quotidien,
28 novembre 1986, p. 9

A Léonidas
Bélanger

A I'heure du grand départ,
il est bon de saluer ceux qui
ont été fidéles A la patrie sa-
guenéenne.

Léonidas Bélanger s'est at-
taché au Royaume du Sague-
nay du Mgr Victor comme on
s’attache 2 ses racines.

Il a fait beaucoup de re-
cherches et a beaucoup écrit
sur ce petit pays qui est le
notre.

L'histoire et la généalogie
ont été ses sujets de prédi-
lection. A cet égard, sa
contribution a été considé-
rable.

Il avait un attachement vis-
céral a sa région dont les
écrits ne sont qu’une mani-
festation.

Disciple de Mgr Victor, il
avait du malitre, le goiit de la
recherche historique et la
fierté de I’héritage ances-
tral.

Sa passion de I'histoire ré-
gionale était communicative
et se doublait d’'une grande
connaissance dessujets qu’il
traitait.

Léonidas Bélanger a été
un bon serviteurde I'histoire
régionale.

Il abien mérité de sa petite
patrie.

Dr Jean-Charles Claveau M.D.,
Président,

La Société des Ecrivains

du Saguenay-Lac-Saint-Jean

Le Quotidien,
24 septembre 1986, p. 9
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Adieu! Léonidas

Le 11 septembre dernier, je
visitais Léonidas Bélanger a
I'hépital et au cours de notre
courte conversation, il a
laissé tomber deux phrases
qui décrivent bien ce que fut
la vie de ce grand chrétien et
de ce grands Saguenéen.

— «Je n’ai pas d’ennemis»,
m’a-t-1l dit et il ajouta: «Si j'en
ai, je ne les connais pas».

Puis il m’a confié que le mé-
decin lui avait laissé en-
tendre que sa convalescence
serait longue, trés longue,
méme.

Sur ce, il m’a dit: «Pourtant

j'ai encore beaucoup de re-
cherches A faires.
Ces deux phrases donnent le
portrait du disparu qui était 2
la fois, un chercheur-né et I’a-
mi de tous.

1. LE CHERCHEUR

Léonidas Bélanger disait
un jour: «On m’a souvent de-
mandé pourquoi je m’étais inté-
ressé a I’histoire~. Il croyait
avoir trouvé la réponse dans
le fait que, sa meére étant ma-
lade, il avait été élevé par ses
grands-parents; ceci 'avait
amené a vivre dans un milieu
de personnes agées tournées
vers le passé. Ayant été A cette
école, il avait dressé sa généa-
logie dés ’age de dix ans. Ce
chercheur avait donc der-
riére lui un long passé de re-
cherchesstil étaitloin d’avoir
terminé son oeuvre.

2. L'AMI DE TOUS

Homme au grand coeur, ila
su faire servir ses dons 2 aider
ceux qui 'entouraient. Son
numéro de téléphone, soi-
disant confidentiel, n'était en
fait pas trés confidentiel.
Beaucoup de chercheurs
avaient réussi a le noteret ¢’é-
tait toujours un voix douce et
accueillante qui répondait
«Allo». Une telle amabilité et

une telle courtoisie ne pou-
vaient qu’engendrer des abus.
Voulant toujours rendre ser-
vice il s’est rendu au-dela des
limites que permettait une
santé fragile. On peutdire que
cet ancien militaire est mort
au champ d’honneur... en es-
sayant une derniére fois de
donner des réponses a ceux
qui lui avaient posé des ques-
tions.

Avec le décés de Léonidas
Bélanger, le Saguenay perd
un grand patriote, un enfant
pétri dans 1'argile d’un
Royaume. Le Saguenay perd
aussi, en quelque sorte, sa mé-
moire puisque ce valeureux
chercheur avait emmagasiné
une quantité incroyable de
faits et gests du Royaume du
Saguenay. L’Eglise pour sa
part, perd un fils soumis, sans
étre un fils naif. Car cet
homme profondément reli-
gieux était doué d’un excel-
lent jugement et il savait faire
le partage entre I’essentiel et
l’accessoire.

3. ADIEU

C’est le lot de toute vie hu-
maine d’étre, dans une cer-
taine mesure, une «sympho-
nie inachevée». La vie de
notre ami Léonidas ne fait pas
exception. S’il n’a pasréussi a
mettre un point final a sa sym-
phonie c’est que son idéal dé-
passait toujours de loin le
cadre de ses possibilités.
Seule, la vie éternelle pouvait
combler les limites de sa gé-
nérosité et Léonidas Bélan-
ger n’aura pas trop de l'éter-
nité pour continuer a aimer et
a aider tous ses amis.

Adieu! Léonidas. Ton sou-
venir nous est cher. Mais a
présent, plus besoin de télé-
phone confidentiel et de
prouesses pour essayer de te
rejoindre. Tous tes amis utili-
seront désormais une ligne di-
recte voyageant a lavitessede
leur pensée pour toi. Adieu!

Raoul Lapointe, Chicoutimi.

Adieu

Monsieur Bélanger

L’annonce de votre déces
m’a profondément ému. La
tristesse m’a envahi comme
les grandes marées submer-
gent parfois les rues de Chi-
coutimi.

Tout de suite me sont venus
en mémoire ces moments
exaltants ol la chance m’a fait
vous rencontrer quelquefois
au salon de barbier: nous
avions le méme coiffeur, Ad-
jutor Lapointe, ¢ca se passait
sur le bord de I'eau, sur le
bord du Saguenay.

I1 arrivait souvent que Mé-
ridé Doré, le cordonnier d’a-
c6té, traverse fumer une «pol-
lock» et fasse monter le ton en
parlant politique. Vous ra-
contiez comme un grand ar-
tiste. Vous saviez parler de
tout: des arbres de la ville;
des marsoins que vous aviez
déjavusici, derriere la «shop-
pe»; du grand feu de 70; de Pe-
ter McLeod, dont le royal
choix I’avait fait s’installer a
mi-chemin entre chez vous et
la boutique o nous étions; de
nos aieux...

On vous écoutait, n’interve-
nant que pour vous relancer
dans une autre direction.
Méme M. Lapointe ralentis-
sait ses coups de ciseaux pour
retarder la fin de si chauds
moments.

Je redevenais tout petit,
émerveillé de tant d’images
que vous coloriez avec le mou-
vement de vos bras levés dans
des directions pour qu’on voit
bien ol c’était... Le passé de-
venait présent.

C’était aussi beau que
quand j’étais enfant, et que
mon pére nous racontait ses
fantastiques histoires de
chasse, meublant les soirées
d’avant la T.V.

Avec votre départ, je perds
un de mes péres, un autre
homme de chez nous, qui ai-
mait ce coin de terre.

ADIEU MONSIEUR LEO-
NIDAS
ADIEU MONSIEUR BE-
LANGER
Claude Gendron,
Chicoutimi.

Le Quotidien, 3 octobre 1986 Le Quotidien, 26 septembre 1986
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Léonidas Bélanger

La famille de Léonidas Bélanger est venue s'instal-
ler sur une terre de colonisation, au rang 6 de Sainte-
Marguerite-Marie (prés de Mistassini), avant l'année
1930. — M. Bélanger, le pére, était arrivé ici lors de la
construction du moulin de la Lake St John Power and
Paper Limited, vers 1927. Il y travaillait comme électri-
cien.

Le second fils de M. Bélanger, Roméo, un adolescent
de 12 ou 13 ans, demanda (dés l'arrivée de ses parents
en notre région) d entrer d notre Juvénat, un établisse-
ment vocationnel, od l'on donnait les études classiques.
Il y étudia une couple d'années (si jai bonne souve-
nance). Ce fut lorigine de notre connaissance de cette
famille.

Léonidas, le premier des fils de M. Bélanger, n'¢tait
plus avec sa famille: il avait été pris “en éléve” par ses
grands-parents et vivait avec eux, d la Riviére-du-
Moulin, d@ Chicoutimi. Plus tard, Léonidas héritera de
leur maison et y passera sa vie.

Ces grands-parents, qui furent trés bons pour Léo-
nidas (semble-t-il), poussérent son instruction, et n’hé-
sitérent pas aux sacrifices (dispendieux, alors) néces-
saires pour placer Léonidas aux études classiques don-
nées au Séminaire de Chicoutimsi.

Léonidas resta au Séminaire jusqu'd son année de
Versification. A cette époque, il demanda son accepta-
tion @ notre Juvénat de Mistassini, @ I'été 1929. De cet-
te date et jusqu’'au 26 avril 1933, nous avons vécu en-
semble, dans la méme classe d’étude. Quand Léonidas
nous quitta, en cette année 1933, nous allions aborder
le cours de Philosophie.

Maintenant, que dire de ce que j'ai pergu de la per-
sonnalité de Léonidas, en ces années?

Léonidas avait un caractére sociable. Il était en bon-
nes relations avec tous, sans exception.

Il avait une nature enjouée, trouvant toujours le bon
coté des choses, facile d placer les mots “pour rire’.
De g, il aimait jouer des petits tours, sans malice. Je
me souviens, entre autres, de plusieurs petits “guets-
apens” comiques qu'il avait montés (pendant nos cours),
contre notre vieux professeur de littérature, le Pére
Florent Chevrier. Ce dernier, qui était un homme plu-
tét sérieux et austére, prenait toujours bien la chose et
riait avec nous. Ce vieillard qui, en riant, tenail sa
grande barbe blanche d deux mains, dit, un jour, d Léo-
nidas, d la suite de l'une de ses histoires: “Vous étes en
train de me faire perdre tout mon sérieux acquis par
de longues années de lutte !” Il n'en fallait pas plus
gou'r stimuler Léonidas d multiplier de telles escapa-

es.

Dans les études, Léonidas était attiré et se donnait
spécialement d tout ce qui touche la littérature, les
grands écrivains, les poetes. Il nous déclamait quel-
gues fois, avec emphase, fen nos récréations) des textes
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de Victor Hugo ou d'autres. Il réussissait bien, donc, en
ces études touchant la lLittérature. Les autres bran-
ches du classique l'intéressaient moins; mais il s’y don-
nait généreusement, par devoir.

Léonidas n'était pas “sportif”, mais acceptait d'entrer
dans nos jeux, et méme (par exemple, au hockey y
mettait de l'ardeur, toujours cependant sans bouscu-
ler personne. (Il avait de l'éducation).

Déjd d cette époque, il montrait sa tendance au dé-
sintéressement, son don de soi aux autres... grande
qy,alité que j'ai reconnue, amplifiée, aux derniéres an-
nées de sa vie.

Quand Léonidas quitta notre communauté, en l'année
1933, il avait conquis l'affection de tous! Et ce nous fut
une peine de le voir partir. Nous ne rencontrerions
plus, en nos cloitres silencieux, ce jeune religieux, alors
plutét mince et élancé, qui circulait sans bruit, mais
affable, et toujours prét d rendre service.

Pour lui-méme, son départ fut douloureux d son dme
sensible: dans la derniére accolade fraternelle que nous
nous sommes donnée, lui et mot, Léonidas pleurait.

C’était une belle dme, qui devait encore grandir et se
perfectionner, au contact des dures réalités de la vie.

Mistassini

16 mars 1987 Armand Belcourt
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Hommage a Léonidas Bélanger

Je suis trés heureux et honoré de participer d cette
Journée en Uhonneur d'un grand ami de la région Sa-
guenay-Lac-Saint-Jean.

Tous ceux qui l'ont connu auront remarqué la profon-
deur de sa foi chrétienne qui l'a rendu consciencieux
dans l'acquittement de ses devoirs: soit comme maftre
de Poste pendant 28 ans, et 21 ans comme échevin; soit
par son intérét et son dévouement sans réserve au ser-
vice de la Société historique du Saguenay, et ce person-
nellement et en tant que collaborateur intime de Mgr
Victor Tremblay, d'immortelle mémoire.

Grdce d la fermeté de sa for, Léonidas entretint cons-
tamment d’honnétes et chaudes relations sociales, dans
un esprit pacifique, sans tenir exagérément d son avan-
tage personnel.

Par la fermeté de sa foi, enfin, il imprégna son foyer
d'esprit chrétien et fut immanquablement fidéle d sa
pratique religieuse.

Sea fot, il en a regu le germe au baptéme. Et cela nous
concerne. Que ce rappel incite les parents d attiser leur
intérét pour l'avenir de leurs enfants en leur faisant
conférer ce sacrement, source de tant de grdces préa-
lables d leur éducation chrétienne, pleinement chré-
tienne.

Sa fot, notre ami Léonidas l'a cultivée et développée
dans une éducation fonciérement chrétienne dans sa fa-
mille, @ l'école, au séminaire et, sans rien de chauvinis-
te jajouterai: et aussi chez nous, d la Trappe de Mis-
tassing, ou il vécut quelques années de juvénat et de no-
victat. Oh! je me souviens fort bien - comme st c'était
actuel ! - de son tempérament sportif, de son applica-
tion d l'étude, de sa débrouillardise, de son esprit fra-
ternel et, au besoin, un brin taquin, et de sa piété (spé-
cialement en servant la messe et en participant d Uoffi-
ce choral). Eh ! bien sir, je n'ai pas Uintention de le ca-
noniser hdtivement ! car tout homme n’'est-il pas sujet
d quelque faiblesse? Mais je tiens compte de la recom-
mandation pressante de U'Apétre Paul: “Ayez les yeux
les uns sur les autres pour vous édifier mutuellement”
(1 Thess. 5:11).

Nous avons rendu un religieux hommage d Léonidas
lors de ses funérailles, et, aujourd’hui, nous tenons d
honorer socialement sa mémoire et son oeuvre. Que
cette double circonstance nous invite @ remercier le
Seigneur pour tant de grdces dont Il a comblé notre
am: Léonidas et des interventions providentielles qui
ont marqué son existence.

Pour terminer, comme je l'ai fait dans mon homélie,
aux funérailles du 18 septembre, je vous livre les der-
ni€res strophes du testament de Lowis Veuillot, ce
Journaliste champion de la foi et de U'Eglise, mort en
1883:

Aprés la derniére priére,
Sur ma fosse plantez la Croix,
Et, stl'on me donne une pierre,
Gravez dessus: J'AI CRU, JE VOIS !
Dites entre vous: Il sommeille,
Son dur labeur est achevé;
Ou plutét, dites: Il s’éveille,
Il voit ce qu’il a tant révé.
J'espére en Jésus: sur la terre,
Je n'aipas rougi de sa foi;
Au dernier jour, devant son Pére,
Il ne rougira pas de moi!

Jean-Baptiste Crépeau, ptre cist.
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Hommage a Léonidas Bélanger

“De tout coeur, ma chére Adrienne, tous et chacun de nous se donnent avec ardeur et
sans peine d ce Carnaval de chez nous”.
Léonidas, 1970.

Léonidas Bélanger, qui a tant parlé d’histoire et de
légendes, a rejoint, lui aussi, le monde historique ou lé-
gendaire od sont logés les “Grands” du Saguenay dans
le temple de la renommée.

Ce “vieux grincheux” lcomme je me plaisais parfois
d lappeler affectueusement) avast le don, d U'aide de sa
voix de matador et d'une bonne tape sur la table, de
ramener d l'ordre ceux et celles d’entre nous qui osaient
s'éloigner des buts premiers du Carnaval-Souvenir.

Durant les 25 derniéres années, il aura été, d la fois,
la lumiere et U'ami de tous ceux qui ont oeuvré pour le
succés du Carnaval. Léonidas a toujours été poussé par
le désir de donner davantage. Il possédait une dme de
dirigeant et nous avions tous le plus grand respect pour
cet homme doué d’un excellent jugement et d'un coeur
d'une immensité sans bornes. Pour nous, la parole du
“Sénateur” avait presque la force de l'Evangile.

Je suis honorée d’étre imnscrite sur la liste de ses
amis. C'est moi qui fus la premiére femme élue “prést-
dent” du Carnaval-Souvenir. A cette occasion, il avait
soutenu ma nomination et, par la suite, il m'a toujours
apporté son apput.

Nos voyages légendaires & Montréal ou d Ottawa,
alors que nmous étions costumés d l'ancienne, provo-
quaient la stupeur chez les spectateurs qui nous aper-
cevatent déambulant dans les rues et dans les hétels.
Devant leur étonnement, j'entends encore Léonidas ri-
re aux éclats... Ous, c’était bien vrai, nous venions du
bout du monde.

Pour ceux qui faisaient partie des comités du Carna-
val-Souvenir, Léonidas était un professeur d’histoire et
un homme sur qui ils pouvaient compter en tout temps.
Il restera toujours vivant dans leurs esprits et dans
leurs coeurs.

A toi, Léonidas, gentil Vieux-Grincheux, et Sénateur
respecté, un gros merct pour nous avoir fait le don de
ton amitié et de tes conseils. Nous te devons, pour une
bonne part, U'amour et l'attachement que nous avons
gardé pour le “Royaume du Saguenay”.

Seigneur, exauce notre priére et permets que notre
ami Léonidas récolte en bonheur éternel tout le bien
qu’il a semé ici-bas.

La “Gourgane” du Carnaval-Souvenir.

Québec
Février 1987
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Adrienne Amiot-Murdock

Hommage a Léonidas Bélanger

C’est avec beaucoup de regret et d'émotion que je
viens vous annoncer le décés de notre fort brillant col-
léegue Léonidas Bélanger, de Chicoutimi. Ses funérail-
les ont lieu aujourd’hus.

Reconnu généalogiste émérite, en 1983, par l'ensem-
ble des sociétés québécoises de généalogie, Monsieur
Bélanger est de cette génération de chercheurs passion-
nés qui ont fait naitre la “généalogie québécoise”. Avec
lui s'éteint toute une expérience et un savoir dont il
était un des privilégiés détenteurs.

Je me souviens de toutes ces réunions et conférences
auxquelles il assistait, n’hésitant pas d se déplacer par-
tout en province. Ses interventions franches le carac-
térisaient, et ses connaissances nombreuses le ren-
daient indispensable. Je me suis d'ailleurs toujours van-
té de le connaitre, moi le "jeune flot” (il m'appelait
ainsi affectueusement) aux cotés d'un maitre de talent.

Son départ laissera un vide considérable, mais sa pré-
sence parmi nous laissera sa marque de persévérance,
de ténacité, de compétence et d’entraide. Et avec ceux
qui croient en Dieu autant que M. Bélanger y croyait,
rappelons-nous ces Paroles du Seigneur: “Celur qui
croit en Moi, méme s'il meurt, vivra’. Repose en paix,
Léonidas,

René Beaudoin, président
Fédération Québécoise des Sociétés
de généalogie

Trois-Riviéres
18 septembre 1986
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Léonidas Bélanger

Mon cher Rolland,

J'ai appris hier avec chagrin, par notre ami Jean-
Marc, la triste nouvelle. Je suis encore tout remué par
cette douloureuse séparation qui constitue une perte
inestimable et pour votre famille et pour les gens de la
région du “Vaste Royaume” que ton savant _pére nous
a appris d mieux connaitre. C'était d coup sir un hom-
me qut avait appris, au contact des hommes et des cho-
ses, d aimer son coin de pays et qui @ su communiquer
autour de lui, cet amour. C'était un homme qui con-
naissait toutes les beautés du Royaume et qui a su, en
bon pédagogue, nous les faire admirer, grdce, entre
autres, d son talent de conteur, & son humour et d son
ironie. Avec sa disparition, le Saguenay— Lac-Saint-
Jean perd l'une de ses dmes dirigeantes et l'un de ses
plus fidéles représentants.

Tu me permettras, Rolland, de t'offrir mes plus sin-
céres condoléances, que tu voudras bien transmettre @
toute ta famille de méme qu'aux dirigeants de la Socié-
té historique du Saguenay. Ma femme se joint & mot
pour partager votre peine @ tous. Il a certes bien méri-
té l'autre Royaume.

Mes amitiés et son courage.

Québec, 18 septembre 1986 Aurélien Boivin

Léonidas Bélanger

C'est lors de ma premiére réunion au Carnaval-Sou-
venir que j'ai fait la connaissance de Léonidas Bélan-
ger.

Benott Ruellant présidait la réunion au cété de cet
homme assez corpulent, les cheveux longs, la barbe,
une belle barbe trés fournie avec quelques poils noirs
mais surtout blancs. Je l'avais déja vu marcher sur la
rue Racine et me suis souvent demandé qui était cet
homme avec une éternelle serviette d la main. Ce soir-
la, il était ld devant moi et parlait avec engouement
des événements historiques d'il y a cent ans. En l'é-
coutant je voyais défiler en image comme dans un film
les paroles de cet homme. Quand il parlait, personne
}z"i)sait linterrompre de peur de ne pas savoir la fin du

ilm.

J'ai eu l'occasion par la suite de citoyer d plusieurs
reprises Léonidas car, il croyait en la jeunesse et voyait
en eux le dynamisme et la reléve et atmait y faire con-
Sfiance.

Lorsque j'ai débuté dans l'organisation du Carnaval
tl a été mon pére spirituel, il savait écouter et parler.

Pour les voyages de bonne entente il était le premier
inscrit et sa charmante épouse Lucie le suivait. Ld o
Léonidas était, elle y était.

Il a été le fondateur de plusieurs choses mais le Car-
naval sans luin'aurait jamais atteint 25 ans.

L'ordre du fanal lui doit énormément pour ses lettres
patentes et ses réglements généraux. Et sa présence
d nos diners mensuels soit pour allumer et éteindre le
fanal de sa facon bien d lui, sans parler de son éternel
bougonnement quand quelque chose ne lui plaisait pas.

Ca nous manque.
Salut Léonidas...

Chicoutimi

26 février 1987 André Gauthier
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Léonidas Bélanger

Né d’une race fiere et cruellement travailleuse, Léo-
nidas a su gagner par son inlassable dévouement la
confiance et le respect de tous.

D'éducation fonciérement chrétienne, voire méme
monastique, et de langue irrémédiablement frangaise,
“Léo’, ainsi qu'on l'interpellait familicrement, se don-
na, pour sa condition et son temps, des connaissances
académiques qui lut permirent d occuper de nombreux
postes de responsabilité sa vie durant.

Fidéle d ses principes et d ses qualités ancestrales,
fort de ses acquis et avide d'expériences nouvelles,
celui-ci, alors jeune et entreprenant, tirant bien son
épingle du jeu, prit femme et fonda son propre foyer
qui lui donna, en ses deux fils, une promesse de conti-
nuité aujourd’hui de plus en plus manifeste.

Aprés sa démobilisation d'un service de quatre lon-
gues années sous les drapeaux, d l'occasion de la secon-
de guerre mondiale, Léonidas occupa consciencieuse-
ment, jusqu’d sa retraite, la fonction de postier @ U'Hétel
des Postes de sa Majesté, d Chicoutimi. Ce qui ne l'em-
pécha pas, entre-temps, de servir ausst assidiiment que
bénévolement les siens presque sur tous les plans a la
fois; notamment comme conseiller municipal ge sa loca-
lité “Riviere du Moulin” durant vingt et un (21) ans;
dont quatorze (14) ans sous son Statut de Village et
sept (7) ans sous celus de Ville. Il déclina toujours la
charge de maire, mais jamais sans raison, pour le moins
louable.

En bref, Léonidas a été d peu prés tout, pour d peu
prés tous et chacun de ceux qui l'ont connu ou tout sim-
plement coudoyé. Et celd, toujours gratuitement!.
Qui ne s'est pas avantageusement adressé d lui?.. qui,
pour assumer ou partager une responsabilité. Qui ne
s’est pas confié ausst d lui?.. pour obtenir: qui une aide,
un appui et un renseignement dans les domaines les
plus divers; sans qu'il n'en revienne littéralement en-
couragé, voire méme enthousiasmé. Non!.. compte tenu
des possibilités de son temps, ce compatriote n'a pas
décu. Il était réputé progressiste et, d ce compte, nous
lut sommes redevables de toute une évolution de nos
us et coutumes d'alors.

Ainsi, méme sion ne l'a jamais su, ni @ peu prés pas
reconnu de son vivant, il a été l'un des principaux insti-
gateurs du mouvement syndical dans la région du Se-
guenay, un chaud partisan de la saine administration
publique et de l'ordre social, un amant passionné de
Uhistoire régionale. Ce qui lui faisait dire un jour: “qu'un
citoyen qui ignore sa petite histoire n'est méme pas
encore né d la civilisation” et j'en passe.

Méme si Léonidas Bélanger ne fut pas pour autant le
maftre incontesté du soussigné, il ne fut pas moins pour
ce dernier “un pére obstiné"” qui a permis @ son proté-
gé de travailler fermement et de rendre également aux
siens, d son exemple, tous les services qu'on pouvait
raisonnablement en attendre. Il a donc bien mérité de
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reposer, dés maintenant, dans Uhonneur et U'éternelle
reconnaissance d'au moins ceux qui l'ont bien connu.

Puisse ce bref témoignage ennoblir la mémoire de cet
autre fleuron de notre épopée saguenéenne et susciter
chez nos jeunes un élan nouveau, je me souscris,

Sincérement vétre,

Chicoutimi Martial Tremblay
26 octobre 1986 OMA & Greffier de la Cour Municipale
de Chicoutimi.
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Léonidas Bélanger

Au cours de l'été indien de l'année 1976 une déléga-
tion de trois archivistes frangais qui groupait Bernard
Mahieu, fvan Cloulas et Michel Le Moél, fut regue au
Québec. Aprés avoir quitté les rives majestueuses du
lac Saint-Jean, l'équipe se dirigea vers le Saguenay. A
Chicoutimi, capitale de l'ancien royaume, un des meil-
leurs connaisseurs et antmateur de Uhistoire de sa pa-
trie attendait les trois parisiens: Léonidas Bélanger.

L'entente fut immédiatement totale. La place me man-
que pour rappeler dans tous ses détails le déroulement
précis de notre séjour. Mais, les points forts demeu-
rent: la visite du beau musée consacré d l'ethnologie et
au folklore du Saguenay dont Léonidas Bélanger est le
pere, la découverte dans son écrin fluvial du “Tablean”
environné des rousseurs somptueuses de l'automne,
les chaleureuses clotures vespérales ol nous évoquions
ensemble - autour d'un gin sauvage - la mise en valeur
d'un patrimoine commun, passé et d venir.

L'apothéose survint précisément au cours d'une de
ces soirées mémorables. A l'initiative de mon amt Ber-
nard Mahieu, il fut en effet décidé - Jean Renaud et
Roland Bélanger étaient des ndtres - de fonder l'associa-
tion des Chicoutimiens qui faisait peu de cas de l'océani-
que barriére de U'Atlantique. Les statuts prévoyaient
que nul ne pouvait étre admis sans avoir visité le royau-
me du Seguenay, témoigné un intérét tangible pour
son histoire, apprécié la soupe d la gourgane et dé-
gusté des bleuets. A l'unanimité Léonidas Bélanger fut
¢lu président. Le signataire de ces lignes demeure son
archiviste. Je connais au moins un fruit qui mirit peu
aprés: Roland Bélanger fut mon stagiaire, alors que 7'é-
tais Directeur du Stage technique international d'ar-
chives, d la suite de nombre de ses compatriotes.

Aunom de mes’confréres, Jadresse d Léonidas, notre
ami et notre président, un salut fraternel et fidéle.
“Ad multos annos”, jpour une prochaine réunion des

Chicoutimiens, cette fois @ Paris.
Paris Michel Le Moél
4 février 1987 Conservateur en chef aux Archives nationales

Membre de la Commission du Vieux Paris

En septembre, le journal du matin nous apprenait le
décés de Léonidas Bélanger (846) de Chicoutimi, surve-
nu le 16, d U'dge de prés de 73 ans. M. Bélanger était un
généalogiste-né. Devenu membre de notre société en
1952, il fondait, quelques mois plus tard la «Section de
Chicoutimi», qur venait s'ajouter d celles déjd existan-
tes. Deputs, il a toujours été présent d nos fétes, nos ré-
ceptions, nos congrés. En tout temps, nous pouvions
compter sur lui. La distance ne comptait guére.En fé-
vrier dernier, bravant Uhiver et ses tempétes, il était
venu nous parler de la famille Perron avec son brio cou-
tumier. Il collaborait réguliérement d «La bofte aux
questions» en trouvant des réponses aux demandes con-
cernant le Saguenay-Lac-Saint-Jean. C'était une aide
précieuse, il sera difficile d remplacer. M. Bélanger était
trés attaché d notre société. Déjd en 1957, il lavait
prouvé en organisant un congrés & Chicoutimi, pour
réunir ses collégues. Le théme choisi, «Regards sur le
passé et perspectives sur l'avenir de la Sociétéx», en
disait long sur cet attachement. Ce congrés connut un
grand succés. M. Bélanger a été l'un des fondateurs de
la revue Saguenayensia, publiée par la Société histori-
que du Saguenay dont il était membre depuis 1946. En
1967, il succédait & Mgr Victor Tremblay, d la prési-
dence. Par la suite, il fut président-fondateur de la So-
ciété généalogique du Saguenay et fondateur du Musée
de Chicoutimi. M. Bélanger a publié de nombreux arti-
cles dans nos Mémoires et fut, d plusieurs reprises, con-
Jérenciers chez-nous. Il est l'auteur d'une «Histoire de
la Riviere-du-Moulin, de Chicoutimi».

Léonidas Bélanger fit ses études classiques au Sémi-
naire de Chicoutim?i et chez les Peres Trappistes de Mis-
tassini. A la déclaration de la guerre de 1939, il s'enga-
gea dans le Régiment des fusiliers du Saint-Laurent et,
en 1943, il fut envoyé, en Angleterre avec le Régiment
de la Chaudiére. La guerre terminée, il participa d l'oc-
cupation de l'Allemagne durant un an. Il fut décoré de
la médaille militaire. En avril 1978, le Gouverneur gé-
néral lui remettait l'insigne de I'Ordre du Canada en
récompense de ses activités en généalogie et en histor-
re. En octobre suivant, notre société lus décernait le ti-
tre de membre émérite lors du congrés de notre trente-
cinquiéme anniversaire. Enfin, en 1980, il recevait, con-
jointement avec M. Benoit Pontbriand, le «Prix du Lot
sir scientifique du Québec».

M. Bélanger laisse dans le deuil, sa femme, Lucie Ma-
riom, ses fils, Léonard et Roland (Carole Tardy). Ce der-
nier est archiviste de la Société histo'mgue du Sague-
nay. Il fut président de la Fédération des Sociétés d’his-
toire du Québec en 1982-83. Les funérailles eurent lieu
d Chicoutimi le 18 septembre.

Je tiens d ajouter que M. Bélanger était pour moti un
ami de longue date. Nous étions devenus membres de la
société d quelques mots de distance et notre amour de la
généalogie et de l'histoire nous avait rapprochés. Sa
mort m'a peinée profondément.

Marthe Faribault-Beauregard

in Mémoires de la Société généalogique canadienne-frangaise, hiver
1986, pp. 257-258.
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Ce qu'au navire. cont Qes voiles:

Ce qu'a nos jarding, sont Ces flours:

Ce qu'au ciel, sont les étoiles:

L amitié 0'est d nog coeuns.
VictorHugo
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CLAUDE GRENIER

N

Eté 1983;
Au débarcadére des traversiers,
a Godbout (Céte-Nord);

De g. d d. Léonidas Bélanger et
Claude Grenier.
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dn? « DU DIOCESE DE LISIEUX ,EN NORMANDIE, ch#‘IRHE A CHATEAU-RICHER, LE 2 FEVRIER 1660, MARIE A QUEBEC
j LE 12 JUILLET 1637 A MARIE GUYON, FILLE DE JEAN GUYON ET DE MATHURINE ROBIN.

-
q Cm’ﬁ'angmﬁ MARIE A CHATEAU-RICHER, LE I7 NOVEMBRE 1671 A MARIE CLOUTIER, FiLLE ce JEAN
CLOUTIER ET DE MARIE MAKTIN.

" Fr MARIEACAF ST-IGNACE, LE 16 NOVEMBRE 1699 A GENEVIEVE THIBAULT, FiLLe
DE FRANGOIS-LOUIS -rmuur ET DE ELIZABETH-AGNES LEFEBVRE,

~
& 0“15 VEUF DE ANGELIQUE VAILLANCOURT(USLET LE3 MAl 1734) EPOUSA A BERTHIER LE IER OCTOBRE I753
GENEVIEVE NADEAU VEUVE DE NICILAS HELIE DIT BRETON ET FILLE DENIS NADEAU ET ELIZABETH LE ROY ; APRES LA
MORT DE LOUIS BELAMNGER , SE REMARIE A LISLIT LE 4 NOVEMBRE 1756 A FRANGOIS JANOT.

5 nnu:’ A LISLET LE 19 aouT 783 A JOSETTE CARON, FILLE DE JEAN-FRANGOIS -
nze!s c M ET DE BARBE FOURNIER. Y[

rancols- MARIE A U'ISLET LE 21 JANVIER 1828 A THEOTISTE CAOQUETTE, FILLE DE LAMBERT CAGUETTE ET OE

REINE TOUSSAINT.

u£¢x15 MARIE A ST~ angms KAVIER DE CHICOUTIMI LE 6 Mal 1862 A SOPHIE SIMARD , FILLE DE LEANDRE SIMARD ET

LUCRECE DUCHESNE. DEUXIEME MARIAGE A ST-SAUVEUR DE QUEBEC, 16~ 8-1887,4 ANGELE JOBIN, FILLE DE CHAR-
LES JOBIN ET DE ADELAIDE AUCLAIR.

‘ T s xmumz A STE-BRIGIDE DE MONTREAL, LE & FRVRIER 1888 A CELINA CROOZE, FiLLE

ne VITAL CROGZE ET ELMIRE ALLARD - LONGPRE, DEUXIEME MARIAGE ,'a ST-FRANGOIS - XAVIER DE cnlcouﬂm LE I
AVRIL 1931 'a JULIE GUAY, VEUVE DE HONORE LAPOINTE.

gfm’w MARIE A $T-FRANGOIS~XAVIER DE CHICOUTIMI LE 6 SEPTEMBRE 1910 (RE\‘ALIDE LE 25 FEVRIER 1912 A

cHicouTinl) A ANNUNZIATA PERRON FILLE DE JOSEPH PERRON ET DE ADELE PERRON. DEUXIEME MARIAGE
A ST-VINCENT-DE-PAUL DE MONTREAL,14-8-1945,4 SOUVERAINE SABOURIN, FILLE DE FRANCIS SABOURIN ET
DE EMILIA BOWES

QMbas MARIE A ".A PAROISSE SACRE-COEUR DE CHICOUTIMI LE 30 A0UT 1941 A LUCIE MARION FILLE DE FRAN-
CIS MARION ET DE LEZIANNE VILLENEUVE. IE

/ §
Mb NE LE 30 MARS 1943, BAPTISE LE | ER AVAIL A ST-FRANGOIS-XAVIER DE CHICOUTIMI— %m

NE LE 9 FEVRIER 1947 ET IAPTIQ‘ LE 16 FEVRIER A ST-FRANGOIS- XAVIER DE CHICOUTIMI,
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Au Saguenay-Lac-Saint-Jean, le nom de Léonidas Bélanger est omni-
présent. Quand on aborde les thémes de ‘généalogie’”’, “‘génétique”’, “consan-
guinité” ou “maladies héréditaires’’ on ne peut faire autrement que de penser
a lui. En effet, pendant plus de 40 ans, Léonidas Bélanger a mis ses connaissan-
ces genealogiques au service de la médecine pour essayer de faire la lumiére
sur certaines maladies héréditaires répandues dans le Royaume du Saguenay.
— Lorsqu’on parle du musée régional, c’est encore le nom de Léonidas Bélan-
ger qui revient; car il a travaillé a I'organiser, a le ressusciter et a le réorganiser
tel gu’on le voit actuellement. Sans lui, ce musée aurait de fortes chances de
n'étre plus qu‘un souvenir lointain. — Quand on pense a la Féte du Saguenay,
a I'Ordre des XXI ou encore au Carnaval-Souvenir de Chicoutimi, c’est le nom
de Léonidas Bélanger qui refait surface. ““Léonidas’ était mélé a tout... il con-
naissait les plis et les replis de sa région natale; c¢'était vraiment LA MEMOIRE
D'UN ROYAUME. :

M. Raoul Lapointe, natif de Saint-Joseph d'Alma fit ses
études au Séminaire de Chicoutimi. Bachelier és arts de
I'Université Laval, il obtint une maitrise en bibliothé-
conomie de 1'Université Catholique de Washington en
1968. L'année suivante, il devenait directeur-fondateur
de la bibliotheque de I'Université du Québec 4 Chicou-
timi poste qu'il occupa jusqu’'en 1975. L'UQAC lui con-
fia alors la responsabilité d’organiser et de diriger le
Service des Archives de cette institution. Dans le ca-
dre de ses nouvelles fonctions, M. Lapointe fit deux sta-
ges pour se spécialiser en archivistique: le premier
en 1976 aux Archives Nationales de Washington; le se-
cond en 1977 aux Archives Nationales de France, a
Paris comme boursier du Gouvernement francais. M.
Lapointe détient deux diplomes de I'Université du
Québec: un certificat en Histoire de I'Art et un Bacca-
lauréat en Histoire.

De 1984 4 1987, M. Lapointe fut responsable du Service
de Documentation en Etudes et Interventions régiona-
les 4 la bibliothéque de 'UQAC. Depuis février 1987, il
est recherchiste a la Sociéte historique du Saguenay.
M. Raoul Lapointe est 'auteur de plusieurs ouvrages
ou articles d caractére historique.
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